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Tierseuchen



TIERSEUCHENAUSWEIS VOM 1. BIS 31. MARZ 2008

Anzahl
der Ausbriche
Anzahl der | Neuaus- Stand Anmerkungen
Tierseuchen Bundesland betroffenen briche | am Ende | (Erregertypen,
(O.1.E.-Code) pol. Bezirk (Nr.) Gemeinden im des betroffene
Berichts- | Berichts- Tierarten,
monat monats usw. )
Amerik.
Faulbrut
Karnten 1|
St.Veit/Glan 13 1 0 1
Oberdsterreich v
Linz-Land 51 1 0 1
Kirchdorf 1 1 1
49
Linz-Land 51 1 1 1
Uhrfahr Umg. 58 1 1 1
Wels-Land 1 1 1
61
Niederoésterreich i
Krems 1 1 1
28
Steiermark VI
Murzzuschlag 80 2 0 2
Gesamtzahl 9 5 9
Para-
tuberkulose
B0O59
Steiermark VI
Deutschlandsberg 69 1 1 -
Judenburg 75 2 2 1
Gesamtzahl 3 3 1
BVD
Burgenland |
Neusiedl/See 6 1 - -
Karnten 1|
Wolfsberg 18 1 1 -
Volkermarkt 17 1 1 -
Feldkirchen 9a 2 2 -
Oberosterreich v
Braunau 1 1 1
44
Rohrbach 54 4 3 -
Scharding 55 3 2 1
Vocklabruck 59 3 2 1
Grieskirchen 48 1 1 1
Freistadt 46 2 1 1
Wels/Land 1 1 -



61

Steyr/Land 57 2 2 1
Salzburg \%
Salzburg-Umg. 64 3 2 1
Hallein 62 1 1 1
Steiermark Vi
Deutschlandsberg 69 1 1 1
Tirol VIl
Innsbruck-Land 87 1 2 -
Lienz 91 1 1 -
Kitzbuhel 88 1 2 -
Vorarlberg
VI
Bregenz 95 1 1 -
Feldkirch 97 3 3 -
Gesamtzahl 34 30 9
Raude der
Schafe
Steiermark VI
Liezen 79 2 - 2
Salzburg Y
St.Johann/Pongau 1 - 1
65
Tamsweg 66 1 1 1
Gesamtzahl 4 1 4
IHN
Oberosterreich v
Wels-Land 1 - 1
61
Gesamtzahl 1 0 1
Rauschbrand
Steiermark VI
Deutschlandsberg 69 1 1 -
Gesamtzahl 1 1 -
Newcastle
Disease
Salzburg \%
Salzburg/Umg. 64 1 - -
Gesamtzahl 1 0] 0
IBR/ZIPV Niederdsterreich 11
Waidhofen/Thaya 2 1 2
38
Gesamtzahl 2 1 2
CAE
Vorarlberg
VI
Bludenz 94 1 - 1
Gesamtzahl 1 - 1




Tuberkulose Tirol Vil
Reutte 92 1 4
Gesamtzahl 1 4
Brucella ovis Tirol
VIl
Lienz 92 1 1
Gesamtzahl 1 1
Brucella
Abortus
Karnten 1|
Villach 16 1 1
Gesamtzahl 1 1
BKF
Oberosterreich v
Grieskirchen 48 1 1
Vorarlberg
VI
Bludenz 94 1 1
Gesamtzahl 2 2
Psittakose
Tirol
VIl
Schwaz 93 1 1
Gesamtzahl 1 1
Maedi/Visna Vorarlberg
VI
Feldkirch 97 1 1
Gesamtzahl 1 1
Listeriose Vorarlberg
VI
Feldkirch 97 1 1
Bludenz 94 1 1
Gesamtzahl 2 2




Osterreich ist am 31. Marz 2008 frei von folgenden hoch kontagiosen
Krankheiten seit:

Le 31. mars 2008, I’Autriche est exemptée des hautemant contagieuses
maladies suivantes depuis:

March 31. 2008, Austria is free from the following highly contagious
diseases since:

A010 |Maul- und Klauenseuche/Foot and Mouth disease 1V/1981
A020 | Stomatitis vesicularis/Vesicular stomatitis 0000
AO030 | Vesikulare Virusseuche der Schweine/Swine vesicular disease 1/1979
AO040 |Rinderpest/Rinderpest (Cattle plague) 1881
AO050 |Pest der kleinen Wiederkauer/Peste des petits ruminants 0000
AO060 |Lungenseuche der Rinder/Contagious bovine pleuropneumonia 1921
AO070 | Lumpy skin disease/Lumpy skin disease 0000
AO080 |Rifttalfieber/Rift Valley fever 0000
A090 |Bluetongue/Bluetongue 0000
A100 |Pockenseuche der Schafe und Ziegen/Sheep pox and goat pox 1954
A110 |Afrikanische Pferdepest/African horse sickness 0000
A120 |Afrikanische Schweinepest/African swine fever 0000
A130 |Klassische Schweinepest/Classical swine fever 1997

Classical swine fever in wild boar 1V/2003
A150 E(I)a;slische Geflugelpest/Highly pathogenic avian influenza in 1946

Texterklarung - Comment - Explication du texte:

Tierseuchen - infectious diseases - épizooties

Bundesland - Federal Province - Pays Fédérale Pol.Bezirk - district - département

Anzahl der betroffenen Gemeinden - Number of affected communities - Nombre des communes
infectées

Anzahl der Ausbriiche - Number of outbreaks - Nombre des foyers

Neuausbriiche im Berichtsmonat - New outbreaks during present month - Nouveaux foyers pendant
le rapport mensuel

Stand am Ende des Berichtsmonats - Situation at the end of the present month - Situation & la

fin du rapport mensuel

Die Amtlichen Veterindrnachrichten erscheinen einmal monatlich und werden auf der Homepage
des Bundesministeriums fur Gesundheit, Familie und Jugend verdéffentlicht:
http://www.bmgfj.gv.at/cms/site/thema.html?channel=CH0706

Medieninhaber und Herausgeber: Bundesministerium fur Gesundheit, Familie und Jugend, Sektion IV
Anschrift der Redaktion: BMGFJ, Sektion IV (Verbrauchergesundheit), 1030 Wien, Radetzkystr. 2
Verlagsort: Wien, Herstellungsort: 1030 Wien, Radetzkystralle 2


http://www.bmgfj.gv.at/cms/site/thema.html?channel=CH0706

Verlautbarung
gemalf 8 13 Abs. 3 der
Veterinarbehordlichen Einfuhr- und
Binnenmarktverordnung 2001, BGBI. 11
Nr. 35572001, zuletzt geandert durch
BGBI. Il Nr. 129/2006, der von der EG
zugelassenen Drittlandbetriebe flr:
Rotfleisch, Geflugelfleisch, Kaninchen-
und Zuchtwildfleisch, Straul3enfleisch,
Wildfleisch, Faschiertes und
Fleischzubereitungen,
Fleischerzeugnisse, Darme, Gelatine,
Milch und Milcherzeugnisse,
Fischereierzeugnisse, Erntegebiete fur
lebende Muscheln, Stachelhauter,
Manteltiere und Meeresschnecken sowie
fur Reinigungs- und Versandbetriebe fur
lebende Muscheln
GZ 74.210/0006-1VV/5/2008
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GZ. 74.210/0006-1V/B/5/2008

Verlautbarung

gemal 8 13 Abs. 3 der Veterindrbehérdlichen Einfuhr- und

Binnenmarktverordnung 2001, BGBI. Il Nr. 355/2001 zuletzt geandert

durch BGBI. Il Nr. 129/2006
der von EG zugelassenen Drittlandbetriebe fir:

Rotfleisch

Geflugelfleisch

Kaninchen- und Zuchtwildfleisch

Strauf3enfleisch

Wildfleisch

Faschiertes und Fleischzubereitungen
Fleischerzeugnisse

Darme

Gelatine

Milch und Milcherzeugnisse

Fischereierzeugnisse

Erntegebieten fur lebende Muscheln, Stachelhauter,
Manteltiere und Meeresschnecken

Reinigungs- und Versandbetriebe flr lebende Muscheln

Aus den verlautbarten Betrieben darf Ware nach Osterreich eingefiihrt

werden,

wenn die Betriebe auf der Internetseite der DG SANCO

veroffentlicht sind und die Betriebsliste in Kraft getreten ist
(In force since...).Adresse:
http://circa.europa.eu/irc/sanco/vets/info/data/listes/list_all.html

Die Zulassung gilt unbeschadet der Bestimmungen des § 49 Abs 3 des
Lebensmittelsicherheits- und Verbraucherschutzgesetzes — LMSVG , BGBI.
I Nr. 13/2006 in der geltenden Fassung.

Tierseuchenrechtliche Mallnahmen gemal § 4 Tierseuchengesetz (RGBI.
177/1909 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 36/2008) bleiben davon unberuhrt.


http://circa.europa.eu/irc/sanco/vets/info/data/listes/list_all.html

Kundmachung
gemal 8 99 Abs. 7 Lebensmittelsicherheits-
und Verbraucherschutzgesetz LMSVG 2006
GZ 74.220/0048-1VvV/B/74/2007
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GZ: BMGFJ-74220/0048-1V/B/4/2007

Kundmachung gem. 8 99 Abs. 7 LMSVG

FUr die Bundesministerin

Prof. Dr. Schlogel

RadetzkystralRe 2, 1031 Wien

URL: http://www.bmgfj.gv.at E-Mail: post@bmgfj.gv.at
DVR: 2109254 UID: ATU57161788



Leitlinien zur
Evaluierung der beauftragten amtlichen Tierarzte gemali
8 99 Abs 7 LMSVG

Gemal3 des Lebensmittelsicherheits- und Verbraucherschutzgesetzes hangt die
Weiterbeauftragung eines beauftragten amtlichen Tierarztes mit Tatigkeiten im
Rahmen der Schlachttier- und Fleischuntersuchung und der Hygienekontrollen ab
Janner 2011 von einer Evaluierung ab.

Der Text lautet:

»(5) Freiberufliche Fleischuntersucher gemal § 7 des Fleischuntersuchungs-
gesetzes oder freiberufliche Trichinenuntersucher gemal 8 15 des Fleisch-
untersuchungsgesetzes gelten fur funf Jahre als amtliche Fachassistenten geman
8§ 24 Abs. 5 dieses Bundesgesetzes.

(7) Eine weitere Beauftragung der unter Abs. 3 und 5 genannten Personen nach
Ablauf der genannten Frist ist von einer Evaluierung abhangig zu machen. Die
Evaluierung hat nach Leitlinien, die vom Bundesministerium fur Gesundheit und
Frauen in Zusammenarbeit mit den Landern und unter Einbindung der
Osterreichischen Tierarztekammer zu erstellen sind, zu erfolgen. Die Leitlinien
sind durch die Bundesministerin fur Gesundheit und Frauen zu veroffentlichen.

Die Evaluierung der beauftragten Tierarzte setzt sich aus drei Elementen
zusammen. Wobei bei der Bewertung zwischen ,,GroRer* und ,,Kleiner* SFU
anhand folgender Kriterien unterschieden wird:

Kriterien fur die Grol3e SFU

¢ amtl. TA, die jahrlich bei mehr als 1000 GVE die SFU durchfiihren

¢ amtl. TA, welche die SFU in Schlachthéfen durchfiihren, die mit einer
automatischen Bandschlachtanlage ausgestattet sind

¢ amtl. TA, die Hygienekontrollen in Schlachthofen, in denen jahrlich mehr als
1000 GVE geschlachtet werden, durchfihren

¢ amtl. TA, die jahrlich bei mehr als 3.000 Stiick Wildhuftieren (bzw. einem
Aquivalent an Kleinwild) die FU durchfiihren

¢ amtl. TA, welche die FU in Wildfleischbearbeitungsbetrieben mit
automatischer Bandfuhrung, durchfihren

¢ amtl. TA, die Hygienekontrollen in Schlachthéfen, die mit einer automatischen
Bandschlachtanlage ausgestattet sind, durchfihren

¢ amtl. TA, die Hygienekontrollen in Wildfleischbearbeitungsbetrieben mit

Bandfuhrung durchfihren



¢ amtl. TA, die Hygienekontrollen in zugelassenen Zerlegungsbetrieben, in

zugelassenen Fleisch-Verarbeitungsbetrieben oder in zugelassenen KH, in

denen Fleisch gelagert wird, durchflihren.

Elemente der Bewertung

A. Teilnahme an angebotenen Vortragsmodulen

B. Wissenslberprifung der in den Modulen vermittelten Inhalte mittels

Multiple choice Test.

C. Ergebnisse der Audits gemalR LMSVG § 31 Abs. 3

Zu A)

Die entsprechenden Kurse werden von der Fortbildungsakademie der
Osterreichischen Tierarztekammer VetAk angeboten und vom BMGFJ finanziell

unterstutzt. Ihr Besuch ist freiwillig.

Dauer der einzelnen Module pro Seminar:

Themen Grol3e SFU in Kleine SFU in
Stunden Stunden
A | Recht 6 4
B | Internationale Organisationen 2 0
C | LM-Technologie und -verarbeitung 8 3
D | Lebensmittelsicherheit 12 8
E | Uberwachung & Statistik 4 0
F | TSE & TNP 4 2
G | Tierschutz 8 5
H | LM-bedingter Krankheitsausbruch 4 0
I | Amtliche Kontrollen 8 8
] VETAK Seminartag Quo Vadis Tierarztinnen 8 8
und LM-Sicherheit
Gesamtstunden: 64 38
Zu B)

Die vom Ausbildungsrat erstellten Unterlagen, sowie die Prufungsfragen und
Antworten werden vom BMGFJ der osterreichischen Tierdrztekammer zur

Verfugung gestelit.

Gemal der geplanten Tatigkeit umfasst der Test entweder 70 oder 35 Fragen.

Zu C) Der Inhalt der Audits gemalR 8§ 31 Abs. 3 LMSVG ist aus der Beilage

ersichtlich




Punkteberechnung

Zu A) Anwesenheit bei Vortragen

Grol3e SFU kleine SFU
Modul A (Stunden) 6 4
Modul B 2
Modul C 8 3
Modul D 12 8
Modul E 4 0
Modul F 4 2
Modul G 8 5
Modul H 4 0
Modul 1 8 8
VETAK Seminartag 8 8
Summe 64 38
Zu B) Fragenkatalog
Grof3e SFU 70 Fragen 70 Punkte
Kleine SFU 35 Fragen 35 Punkte

Zu C) Ergebnis des Audits gemafl § 31 Abs. 3 LMSVG

Keine Beanstandungen, sofort behebbare Mangel 20 Punkte
Vom Tierarzt zu verantwortende, nicht sofort behebbare Mangel 10 Punkte
Schriftliche Verwarnung (8 28 Abs.5 Z.4 LMSVG) 0 Punkte



Bewertungsschema

Erreichbare Punkte Notwendige Mindestpunkte
GrofRe SFU
A 64 0
B 70 35
20 10
Gesamt 154 77
Kleine SFU
A 38 0
B 35 18
C 20 10
Gesamt 93 47

Fur eine positive Evaluierung muss die jeweils notwendige Mindestpunktezahl
erreicht werden.



Kontrollen nach 8 31 Abs. 3 LMSVG
(Auszug aus GZ. 74.310/0032-1V/B/4-2007)

Es sind folgende Punkte bei den amtlichen Tieréarzten zu kontrollieren. Die
Zahl der Kontrollen ist so festzulegen, dass bis zum Ende der
Ubergangsfrist gemaR § 99 Abs. 3 LMSVG alle amtlichen Tierarzte
zumindest einmal kontrolliert wurden.

1) Unterlagenprufung

1. Vorhandensein der Rechtsunterlagen bzw. Zugang zu ihnen

Der amtliche Tierarzt hat an Hand von Beispielen darzustellen, wie er die
ihn betreffenden Rechtsnormen evident halt.

2. Nachweis des entsprechenden Gesundheitszustandes

Der amtliche Tierarzt hat darzustellen wie er den Bestimmungen des § 24
Abs. 7 LMSVG hinsichtlich der Gesundheitserfordernisse nachkommt.

3. Absolvierung der vorgeschriebenen
Schulungen/Weiterbildungen

- Die Teilnahme an den vom Landeshauptmann vorgeschriebenen
Schulungen/Weiterbildungen ist nachzuweisen.

- Nachgewiesenes Literatur-Selbststudium oder der nachgewiesene
Besuch fachlicher Veranstaltungen ist darzustellen.

4. Vorhandensein vollstandiger Kontrollberichte

Durch Einsichtnahme in die Aufzeichnungen Uber die durchgefiuhrten
Schlachttier- und Fleischuntersuchungen bzw. Hygienekontrollen gem.
8§ 54 LMSVG bzw. Probenahmen ist die Einhaltung der vorgeschriebenen
Kontrollfrequenz zu beurteilen und die Berichte auf Plausibilitat und
Vollstandigkeit zu prufen.

5. Vorhandensein der notwendigen Ausristung
Die notwendige Ausristung ist je nach Aufgabenbereich

- ordnungsgemaélfe Schutzkleidung (Arbeitsmantel, Arbeitshose,
Uberschuhe, Kopfbedeckung),

RadetzkystralRe 2, 1031 Wien
URL: http://www.bmgf.gv.at E-Mail: post@bmgf.gv.at
DVR: 2109254 UID: ATU57161788



ein funktionierendes, gultig geeichtes oder kalibriertes Einstich-
thermometer,

die Materialien zur Probenahme gem. 8 36 LMSVG
(Probenbegleitschreiben, Probensacke, Plomben, Kihltasche mit
Kuhlakkus),

gegebenenfalls Materialien fur TSE-Probenahmen (Loffel, Pinzette,
Schere und flussigkeitsdichte Dosen),

gegebenenfalls Materialien fur die Entnahme von Trichinenproben
(Schere oder Messer) bzw. Utensilien fur die Trichinenuntersuchung
mittels Kompressoriumsmethode und

gegebenenfalls einen kompletten Genusstauglichkeitsstempelsatz
far den jeweiligen Betrieb und eine entsprechende Walze zur
Kennzeichnung der Genussuntauglichkeit, wobei diese aul3erhalb
der Benutzungszeiten sicher (d.h. vor Zugriffen Unbefugter
geschitzt) aufbewahrt werden.

6. Diensteinteilung, Befangenheit, Interessenskonflikt

Es ist an Hand der Diensteinteilung und der anderen Tatigkeiten des
amtlichen Tierarztes zu prufen ob Hinweise auf Befangenheit oder
Interessenskonflikte oder andere Objektivitadtshindernisse bestehen.

11) Prafung der ordnungsgemaéafiien Durchfuhrung der SFU
bzw. der Hygienekontrollen gem. 88 53 bis 55 LMSVG im
Lebensmittelbetrieb

Die praktische Durchfuhrung der

Schlachttier- und/oder Fleischuntersuchung einschlief3lich
Probennahme und Untersuchung bei der Schlachtung

einer Vollkontrolle (im Fall groRer Betriebe oder bei Vorliegen
sonstiger besonderer Umstande eine Teilkontrolle) eines Betriebes
gem. 8 54 LMSVG an Hand der zu verwendenden Unterlagen
Hygienisch einwandfreies Verhalten bei den Tatigkeiten

Bei der Uberprifung der Schlachttier- und Fleischuntersuchung sind der

Umgang mit den Informationen zur Lebensmittelkette,

die Einhaltung der Mindestzeitvorgaben bzw. der
Untersuchungszeiten,

die Sicherung der noch nicht endgultig beurteilten Tiere

die Genusstauglichkeitskennzeichnung,

gegebenenfalls auch die Probenahme und der Probenversand

besonders zu beachten.

Bei der Uberprifung der Hygienekontrollen sind die

Einhaltung der vorgegebenen Haufigkeiten und Schwerpunkte
gemal Kontrollplan,



- Ubereinstimmung der festgestellten Mangel mit den tatsachlichen
Gegebenheiten im Betrieb
- Nachverfolgung der Beseitigung festgestellter Mangel,

besonders zu beachten.

111) Nachbearbeitung

Nach der Prifung der ordnungsgemafRen Durchfiihrung der SFU bzw. der
Hygienekontrollen im Lebensmittelbetrieb muss, nachdem auch die
Prufung der Formalvoraussetzungen fiur die Durchfiihrung der SFU, der
Hygienekontrollen und Probennahme und Untersuchung bei der
Schlachtung gem. § 54 LMSVG abgeschlossen ist, zwischen
Kontrollierendem und kontrollierten amtlichen Tierarzt ein
Abschlussgesprach stattfinden, bei dem die Ergebnisse der Kontrolle gem.
8§ 31 Abs. 3 LMSVG zur Sprache kommen.

Nach dem Abschlussgespréch ist die Kontrolle gem. 8 31 Abs. 3 LMSVG
sowie deren Ergebnis vom Kontrollierenden in ein Protokoll einzutragen.
Im Protokoll ist festzuhalten, ob die Kontrollen wirksam sind und die Ziele
der VO (EG) 882/2004 (Einhaltung des Lebensmittelrechtes,
Bestimmungen Uber Tiergesundheit und Tierschutz) in diesem Sektor
erreicht werden

Der Kontrollierte ist berechtigt dem Protokoll Darstellungen anzufuigen.
Das Protokoll ist von beiden beteiligten Personen zu unterfertigen.

1V) Matnahmen im Fall von Abweichungen

Wird bei der Kontrolle gem. § 31 Abs. 3 LMSVG ein Mangel oder werden
mehrere Mangel festgestellt, so ist der kontrollierte amtliche Tierarzt vom
Kontrollierenden zun&chst mundlich im Abschlussgespréach auf den
Mangel/die Mangel hinzuweisen. Wenn moglich, sind die Ursache(n) und
Behebungs-/Verbesserungsmaglichkeiten zu ermitteln und zu diskutieren.

Der Mangel/die Méangel ist/sind im Protokoll festzuhalten und
gegebenenfalls zu bewerten und zu kommentieren. Sachbezogene
Kommentare von der kontrollierten Fachkraft und die durchzufuhrenden
Behebungs-/Verbesserungsmalinahmen sind in das Protokoll
aufzunehmen.

Jedes Protokoll ist dem kontrollierten amtlichen Tierarzt nachweislich zur
Kenntnis zu bringen.

Liegt die Ursache fur den/die festgestellten Mangel/Mangel im Verant-

wortungsbereich des kontrollierten amtlichen Tierarztes und werden die
angeordneten Behebungs-/VerbesserungsmalRnahmen ordnungsgemali
und zeitgerecht erledigt, so sind keine weiteren MaRnhahmen notwendig.



Im Falle eines besonders gravierenden, im Verantwortungsbereich des
kontrollierten amtlichen Tierarztes liegenden Mangels (z.B. vorsatzliche
oder grob fahrléassige Verletzung von Dienstpflichten) hat der
Landeshauptmann eine schriftliche Verwarnung gemai 8§ 28 Abs. 5 Z. 4
LMSVG auszusprechen.

In allen anderen Féllen hat der Landeshauptmann angemessene
MalRnahmen zur Abstellung der M&ngel zu veranlassen.

V) Bericht an das BMGFJ

Folgende Punkte sind im Rahmen des Jahresberichtes anher zu berichten.
Anzahl der im Bundesland tatigen amtlichen Tierarzte

Anzahl der kontrollierten amtlichen Tierarzte

Zahl der Tierarzte bei denen Mangel festgestellt wurden

Art und Zahl der Mangel entsprechend der vorhergehenden
Punktation.

Zahl der ausgesprochenen schriftlichen Verwarnungen.

PONPE

o

Die gewéhlte personenbezogene Form gilt fur beide Geschlechter.

Es wird ersucht das hiernach Erforderliche, insbesondere die Information
der betroffenen amtlichen Tierarzte hinsichtlich der Erfordernisse fir die
Kontrollen und den Inhalt der Kontrollen nach § 31 Abs. 3 LMSVG zu
veranlassen.

Far die Bundesministerin:



Kundmachung
betreffend vorubergehende
SchutzmalRnahmen gegen die klassische
Schweinepest in der Slowakei gemarf
8 51 Abs.2 der der Veterinarbehordlichen
Einfuhr- und Binnenmarktverordnung
2001 (EBVO 2001), BGBI. 11 Nr.
355/2001, zuletzt geandert durch BGBI.
Il Nr. 12972006
GZ 74.100/0035-1v/B/5/2008
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GZ 74100/00035-1V/B/5/2008

Betrifft: Vorubergehende SchutzmalRnahmen gegen die klassische

Schweinepest in der Slowakei

KUNDMACHUNG

Gemal § 51 Abs. 2 der Veterinarbehordlichen Einfuhr- und Binnenmarkt-
verordnung 2001 (EBVO 2001), BGBI. Il Nr. 355/2001, zuletzt geandert durch
BGBI. 11 Nr. 129/2006, wird kundgemacht:

Die Kommission der Europaischen Gemeinschaften hat gestutzt auf Art. 10 Abs. 3
zuletzt geéndert durch die Richtlinie

der Richtlinie 90/425/EWG des Rates,
2002/33/EG des Parlaments und des Rates, folgende Entscheidung erlassen:
2008 (2008/303/EG) mit

Entscheidung der Komission vom 14. April
voribergehenden MaRnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest

in der Slowakei.

Gemal} 8§ 51 Abs. 1 der Veterinarbehoérdlichen Einfuhr- und Binnenmarktverordnung
Nr. 355/2001, zuletzt geandert durch BGBI. Il

2001 (EBVO 2001), BGBI. Il
Nr. 129/2006, gelten daher folgende Verbringungsbeschrankungen:



Artikel 1
Das innergemeinschaftliche Verbringen von lebenden Schweinen, Schweinesperma
sowie Eizellen und Embryonen von Schweinen aus dem gesamten slowakischen

Hoheitsgebiet nach und durch Osterreich ist verboten.

Artikel 11
Zuwiderhandlungen gegen diese Kundmachung werden gemaf den Bestimmungen

des § 64 des Tierseuchengesetzes geahndet.

Wien, 15. April 2008

Fir die Bundesministerin:
Dr. Johann DAMOSER
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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 14. April 2008

mit voriibergehenden Maflnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in der Slowakei

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2008) 1525)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2008/303/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterinirrechtlichen und tierziichteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit leben-
den Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  In der Slowakei ist ein Ausbruch der klassischen Schwei-
nepest aufgetreten.

(2)  Angesichts des Handels mit lebenden Schweinen und be-
stimmten Schweineerzeugnissen konnte dieser Ausbruch
die Tierbestinde in anderen Mitgliedstaaten gefihrden.

(3)  Die Slowakei hat Maflnahmen im Rahmen der Richtlinie
2001/89/EG des Rates iiber Maflnahmen der Gemein-
schaft zur Bekimpfung der klassischen Schweinepest (%)
getroffen.

(4)  Die fir den Handel mit lebenden Schweinen geltenden
Veterinirbedingungen und Veterindrbescheinigungen sind
in der Richtlinie 64/432[EWG des Rates vom 26. Juni
1964 zur Regelung viehseuchenrechtlicher Fragen beim
innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Rindern und
Schweinen (%) festgelegt.

(5)  Die fur den Handel mit Schweinesperma geltenden Vete-
rindrbedingungen und Veterindrbescheinigungen sind in

(") ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 29. Zuletzt gedndert durch die Richt-
linie 2002/33/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (ABI
L 315 vom 19.11.2002, S. 14).

() ABL L 316 vom 1.12.2001, S. 5. Zuletzt gedndert durch die Ent-
scheidung 2007/729/EG (ABL. L 294 vom 13.11.2007, S. 26).

() ABL 121 vom 29.7.1964, S. 1977/64. Zuletzt gedndert durch die
Entscheidung 2007/729/EG (ABL L 294 vom 13.11.2007, S. 26).

der Richtlinie 1990/429/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen Anforde-
rungen an den innergemeinschaftlichen Handelsverkehr
mit Samen von Schweinen und an dessen Einfuhr ()
festgelegt.

(6)  Die fur den Handel mit Eizellen und Embryonen von
Schweinen geltenden Veterindrbedingungen und Veteri-
ndrbescheinigungen  sind  in  der  Entscheidung
95/483[/EG der Kommission vom 9. November 1995
iiber das Muster der Bescheinigung fiir den innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr mit Eizellen und Embryonen
von Schweinen (°) festgelegt.

(7)  Bis zum Zusammentreten des Stindigen Ausschusses fiir
die Lebensmittelkette und Tiergesundheit sollten in Zu-
sammenarbeit mit dem betreffenden Mitgliedstaat vorii-
bergehende Schutzmafinahmen getroffen werden.

(8)  Diese Entscheidung wird vom Stindigen Ausschuss
fir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit iiberpriift
werden —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Unbeschadet der Mafinahmen der Richtlinie 2001/89/EG
und insbesondere der Artikel 9, 10 und 11 stellt die Slowakei
Folgendes sicher:

a) von und nach Schweinehaltungsbetrieben, die innerhalb der
im Anhang beschriebenen Gebiete gelegen sind, werden
keine Schweine transportiert;

() ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 62. Zuletzt gedndert durch die Ver-
ordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates (ABL. L 122 vom 16.5.2003,
5. 1)

() ABL L 275 vom 18.11.1995, S. 30.
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b) der Transport von Schlachtschweinen aus Betrieben inner-
halb der im Anhang beschriebenen Gebiete zu in denselben
Gebieten gelegenen Schlachthofen und die Durchfuhr von
Schweinen durch diese Gebiete darf nur iiber Hauptver-
kehrsstraen oder auf dem Schienenweg unter Befolgung
der ausfithrlichen Anweisungen der zustindigen Behorden
erfolgen, damit die betreffenden Schweine nicht direkt oder
indirekt mit anderen Schweinen in Kontakt geraten.

(2)  Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a kénnen die zu-
standigen Behorden den direkten Transport von Schweinen zu
einem in dem im Anhang aufgefiihrten Gebiet liegenden
Schlachthof oder, in Ausnahmefillen, zu benannten Schlacht-
hofen auferhalb dieses Gebiets in der Slowakei zur unmittelba-
ren Schlachtung genehmigen.

Artikel 2

(1) Die Slowakei stellt sicher, dass mit Ausnahme von
Schweinen, die zur unmittelbaren Schlachtung direkt zum
Schlachthof gesendet werden, keine Schweine in andere Mit-
gliedstaaten oder in Drittlinder versendet werden, es denn die
Schweine

a) stammen aus einem Betrieb in einem anderen als den im
Anhang aufgefithrten Gebieten,

b) sind im Herkunftsbetrieb vor dem Verladen mindestens 30
Tage lang — bzw. bei weniger als 30 Tagen alten Schweinen
seit ihrer Geburt — gehalten worden, und

¢) stammen aus einem Betrieb, in den in den 30 Tagen un-
mittelbar vor dem Versand der betreffenden Tiere keine
lebenden Schweine eingestellt wurden.

(2) Die zustindige Veterindrbehorde der Slowakei stellt si-
cher, dass die Benachrichtigung iiber die Versendung der
Schweine in andere Mitgliedstaaten der zentralen Veterinarbe-
horde und den ortlichen Veterindrbehorden des Bestimmungs-
mitgliedstaats und der Durchfuhrmitgliedstaaten drei Tage im
Voraus iibermittelt wird.

Artikel 3

(1)  Die Slowakei stellt sicher, dass kein Schweinesperma in
andere Mitgliedstaaten oder Drittlinder versendet wird, es sei
denn, es stammt von Ebern aus einer Besamungsstation gemafS
Artikel 3 Buchstabe a der Richtlinie 90/429/EWG des Rates, die
auflerhalb der im Anhang aufgefithrten Gebiete liegt.

(2)  Die Slowakei stellt sicher, dass keine Einzellen und Emb-
ryonen von Schweinen in andere Mitgliedstaaten oder Drittlidn-
der versendet werden, es sei denn, sie stammen aus Betrieben,
die auferhalb der im Anhang aufgefithrten Gebiete liegen.

Artikel 4

Die Slowakei stellt sicher, dass

a) die  Gesundheitsbescheinigung gemdfl der Richtlinie
64/432[EWG des Rates, die Schweinesendungen aus der Slo-
wakei beiliegen muss, durch folgenden Vermerk erginzt
wird:

,Tiere gemdfl der Entscheidung 2008/303/EG der Kommis-
sion vom 14. April 2008 mit voriibergechenden Mafinahmen
zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in der Slowa-
kei

b) die Gesundheitsbescheinigung gemifl der  Richtlinie
90/429/EWG des Rates, die Sendungen von Schweinesperma
aus der Slowakei beiliegen muss, durch folgenden Vermerk
erganzt wird:

,Schweinesperma gemif§ der Entscheidung 2008/303/EG der
Kommission vom 14. April 2008 mit voriibergehenden
Mafnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest
in der Slowakei;

¢) die Gesundheitsbescheinigung gemafl der Entscheidung
95/483[EG der Kommission, die Sendungen von Eizellen
und Embryonen von Schweinen aus der Slowakei beiliegen
muss, durch folgenden Vermerk erginzt wird:

,Eizellen/Embryonen (Nichtzutreffendes streichen) gemafl der
Entscheidung 2008/303/EG der Kommission vom 14. April
2008 mit voriibergehenden Mafnahmen zum Schutz gegen
die klassische Schweinepest in der Slowakei.

Artikel 5

Die Slowakei stellt sicher, dass Fahrzeuge, die fiir die Beforde-
rung von Schweinen verwendet wurden oder die sich in einem
Schweinehaltungsbetrieb befunden haben, nach jeder Benutzung
gereinigt und desinfiziert werden, wobei der Transportunterneh-
mer der zustindigen Veterindrbehorde die Desinfektion nach-
weisen muss.

Artikel 6

Die Mitgliedstaaten dndern ihre Handelsvorschriften, um sie mit
dieser Entscheidung in Einklang zu bringen, und geben die
erlassenen Maflnahmen unverziiglich auf angemessene Weise
offentlich bekannt. Sie setzen die Kommission unverziiglich da-
von in Kenntnis.
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Artikel 7

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 14. April 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission

ANHANG

Das gesamte slowakische Hoheitsgebiet.
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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 19. Mirz 2008

zur Anderung der Entscheidung 2001/618/EG im Hinblick auf die Aufnahme der franzésischen
Departements Cotes-d’Armor, Finistére, Ille-et-Vilaine, Morbihan und Nord in die Liste der
Regionen, die frei von der Aujeszky-Krankheit sind

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2008) 1072)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2008/269/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 64/432/EWG des Rates vom 26. Juni
1964 zur Regelung viehseuchenrechtlicher Fragen beim inner-
gemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Rindern und Schwei-
nen (1), insbesondere auf Artikel 9 Absatz 2 und Artikel 10
Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 64/432/EWG legt Vorschriften fiir den in-
nergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit bestimmten
Tieren fest. Gemifl Artikel 9 der genannten Richtlinie
sind der Kommission fiir bestimmte Infektionskrankhei-
ten, einschlieflich der Aujeszky-Krankheit (AD), zwin-
gende einzelstaatliche Programme zur Genehmigung vor-
zulegen. Zudem miissen die Mitgliedstaaten der Kommis-
sion gemdfl Artikel 10 der Richtlinie 64/432/EG Unter-
lagen iiber den Stand der Seuchenlage auf ihrem Hoheits-
gebiet unterbreiten.

(2)  Die Entscheidung 2001/618/EG der Kommission vom
23. Juli 2001 zur Festlegung zusdtzlicher Garantien fiir
den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen hin-
sichtlich der Aujeszky-Krankheit und der Kriterien fur die
Informationsiibermittlung sowie zur Authebung der Ent-
scheidungen 93/24[EWG und 93/244[EWG (%) enthalt
eine Liste der AD-freien Mitgliedstaaten bzw. Regionen,
in denen die Impfung verboten ist. Anhang II der Ent-
scheidung 2001/618/EG enthilt eine Liste der Mitglied-
staaten bzw. Regionen, in denen genehmigte AD-Be-
kdmpfungsprogramme durchgefithrt werden.

(3)  In Frankreich wird seit mehreren Jahren ein Programm
zur Tilgung der Aujeszky-Krankheit durchgefithrt, und
die Departements Cotes-d’Armor, Finistere, Ille-et-Vilaine,
Morbihan und Nord sind als Regionen aufgefiihrt, in
denen ein genehmigtes Programm zur Tilgung der Au-
jeszky-Krankheit durchgefithrt wird.

(") ABL 121 vom 29.7.1964, S. 1977/64. Richtlinie zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2007/729/EG der Kommission (ABL L 294
vom 13.11.2007, S. 26).

() ABL L 215 vom 9.8.2001, S. 48. Entscheidung zuletzt geindert
durch die Entscheidung 2007/729[EG.

(4)  Frankreich hat der Kommission Unterlagen vorgelegt, die
belegen, dass die Departements Cotes-d’Armor, Finistére,
Ille-et-Vilaine, Morbihan und Nord frei von der Aujeszky-
Krankheit sind und dass die Seuche in diesen Departe-
ments getilgt worden ist.

(5)  Die Kommission hat die von Frankreich vorgelegten Un-
terlagen gepriift und festgestellt, dass sie Artikel 10 Ab-
satz 1 der Richtlinie 64/432/EWG entsprechen. Demzu-
folge sollten diese Departements in die Liste des
Anhangs I der Entscheidung 2001/618/EG aufgenommen
werden.

(6)  Die Entscheidung 2001/618/EG ist daher entsprechend
zu dndern.

(7)  Die in dieser Entscheidung vorgeschenen Mafnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Anhinge I und II der Entscheidung 2001/618/EG werden
durch den Wortlaut im Anhang der vorliegenden Entscheidung
ersetzt.

Attikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 19. Mirz 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG
LANHANG [

AD-freie Mitgliedstaaten bzw. Regionen, in denen die Impfung verboten ist

ISO-Code Mitgliedstaat Regionen

CczZ Tschechische Republik alle Regionen

DK Danemark alle Regionen

DE Deutschland alle Regionen

FR Frankreich die Departements Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Ma-
ritimes, Ardéche, Ardennes, Ariege, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin, Bou-
ches-du-Rhone, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher,
Correze, Cote-d'Or, Cotes-d’Armor, Creuse, Deux-Sevres, Dordogne,
Doubs, Drome, Essonne, Eure, Eure-et-Loir, Finistére, Gard, Gers, Gi-
ronde, Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute-Garonne, Haute-Loire,
Haute-Marne, Hautes-Pyrénées, Haut-Rhin, Haute-Sadne, Haute-Savoie,
Haute-Vienne, Hérault, Ille-et-Vilaine, Indre, Indre-et-Loire, Isere, Jura,
Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-Cher, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne,
Lozére, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, Meurthe-et-Moselle,
Meuse, Morbihan, Moselle, Ni¢vre, Nord, Oise, Orne, Paris, Pas-de-Calais,
Pyrénées-Atlantiques, ~ Pyrénées-Orientales, ~Puy-de-Dome,  Réunion,
Rhone, Sarthe, Sadne-et-Loire, Savoie, Seine-et-Marne, Seine-Maritime,
Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-Garonne, Territoire-de-Belfort,
Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne, Vosges, Yonne,
Yvelines

CY Zypern das gesamte Hoheitsgebiet

LU Luxemburg alle Regionen

AT Osterreich das gesamte Hoheitsgebiet

SK Slowakei alle Regionen

F Finnland alle Regionen

SE Schweden alle Regionen

UK Vereinigtes Konigreich alle Regionen in England, Schottland und Wales

ANHANG 11

Mitgliedstaaten bzw. Regionen, in denen genehmigte AD-Bekimpfungsprogramme durchgefithrt werden

ISO-Code Mitgliedstaat Regionen

BE Belgien das gesamte Hoheitsgebiet

ES Spanien das Gebiet der Autonomen Gemeinschaften Galicia, Pais Vasco, Asturias,
Cantabria, Navarra, La Rioja
das Gebiet der Provinzen Ledn, Zamora, Valencia, Burgos, Valladolid und
Avila in der Autonomen Gemeinschaft Castilla y Ledn
das Gebiet der Provinz Las Palmas auf den Kanarischen Inseln

IT Italien die Provinz Bolzano

NL Niederlande das gesamte Hoheitsgebiet"
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VERORDNUNG (EG) Nr. 301/2008 DES RATES
vom 17. Mirz 2008

zur Anpassung des Anhangs I der Verordnung (EG) Nr. 882/2004 iiber amtliche Kontrollen zur
Uberpriifung der Einhaltung des Lebensmittel- und Futtermittelrechts sowie der Bestimmungen iiber
Tiergesundheit und Tierschutz

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Beitrittsakte von 2003, insbesondere auf Arti-
kel 57 Absatz 2,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des Europdischen
Parlaments und des Rates (1) wird ein harmonisierter Rah-
men allgemeiner Regeln fiir die Organisation amtlicher
Kontrollen zur Uberpriifung der Einhaltung des
Lebensmittel- und Futtermittelrechts sowie der Bestim-
mungen iiber Tiergesundheit und Tierschutz festgelegt.

(2)  Wegen des Beitritts neuer Mitgliedstaaten im Jahr 2004 ist
es erforderlich, die Liste der Gebiete in Anhang I der Ver-
ordnung (EG) Nr. 882/2004 zu erginzen, um alle Mitglied-
staaten einzubeziehen.

(3)  Die Verordnung (EG) Nr. 882/2004 sollte daher entspre-
chend gedndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 882/2004 wird durch den
Text im Anhang der vorliegenden Verordnung ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im
Amitsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Mai 2004 fur die Gebiete der Tschechischen
Republik, Estlands, Zyperns, Lettlands, Litauens, Ungarns, Maltas,
Polens, Sloweniens und der Slowakei.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 17. Marz 2008.

(") ABL L 165 vom 30.4.2004, S. 1. Berichtigte Fassung im ABL L 191
vom 28.5.2004, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG)
Nr. 180/2008 der Kommission (ABL L 56 vom 29.2.2008, S. 4).

Im Namen des Rates
Der Président
L JARC



L 97/86

Amtsblatt der Europiischen Union

9.4.2008

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

ANHANG
LANHANG 1

GEBIETE IM SINNE DES ARTIKELS 2 NUMMER 15

Das Gebiet des Konigreichs Belgien

Das Gebiet der Republik Bulgarien

Das Gebiet der Tschechischen Republik

Das Gebiet des Konigreichs Danemark, mit Ausnahme der Firoer und Gronlands
Das Gebiet der Bundesrepublik Deutschland

Das Gebiet der Republik Estland

Das Gebiet Irlands

Das Gebiet der Hellenischen Republik

Das Gebiet des Konigreichs Spanien, mit Ausnahme von Ceuta und Melilla
Das Gebiet der Franzosischen Republik

Das Gebiet der Italienischen Republik

Das Gebiet der Republik Zypern

Das Gebiet der Republik Lettland

Das Gebiet der Republik Litauen

Das Gebiet des GrofSherzogtums Luxemburg

Das Gebiet der Republik Ungarn

Das Gebiet der Republik Malta

Das Gebiet des Konigreichs der Niederlande in Europa
Das Gebiet der Republik Osterreich

Das Gebiet der Republik Polen

Das Gebiet der Portugiesischen Republik

Das Gebiet Ruméniens

Das Gebiet der Republik Slowenien

Das Gebiet der Slowakischen Republik

Das Gebiet der Republik Finnland

Das Gebiet des Konigreichs Schweden

Das Gebiet des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland“
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VERORDNUNG (EG) Nr. 311/2008 DER KOMMISSION
vom 3. April 2008

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 318/2007 zur Festlegung der Veterinirbedingungen fiir

die Einfuhr bestimmter Vogelarten in die

Gemeinschaft sowie der dafiir geltenden

Quarantinebedingungen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli
1991 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterinarkontrol-
len von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefithrten
Tieren und zur Anderung der Richtlinien 89/662/EWG,
90/425/EWG und 90/675/EWG (!), insbesondere auf Artikel 10
Absatz 3 Unterabsatz 2 und Artikel 10 Absatz 4 Unterabsatz 1,

gestiitzt auf die Richtlinie 92/65/EWG des Rates vom 13. Juli
1992 iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen fiir den Han-
del mit Tieren, Samen, Eizellen und Embryonen in der Gemein-
schaft sowie fiir ihre Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit sie
diesbeziiglich nicht den spezifischen Gemeinschaftsregelungen
nach Anhang A Abschnitt I der Richtlinie 90/425/EWG unter-
liegen (?), insbesondere auf Artikel 18 Absatz 1 vierter Gedan-
kenstrich,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) Durch die Verordnung (EG) Nr. 318/2007 der Kommis-
sion (’) werden die Veterinirbedingungen fur die Einfuhr
bestimmter anderer Vogelarten als Gefliigel in die
Gemeinschaft sowie die fur solche Vogel nach der Ein-
fuhr geltenden Quarantinebedingungen festgelegt.

(2)  Anhang V der genannten Verordnung enthilt eine Liste
der Quarantineeinrichtungen und -stationen, die von den

zustiandigen Behorden der Mitgliedstaaten fur die Einfuhr
bestimmter anderer Vogelarten als Gefliigel zugelassen
sind.

(3)  Die Tschechische Republik, Osterreich und das Vereinigte
Konigreich haben eine Uberpriifung ihrer zugelassenen
Quarantineeinrichtungen und -stationen vorgenommen
und der Kommission eine aktualisierte Liste dieser Ein-
richtungen und Stationen tbermittelt. Die Liste der zu-
gelassenen Quarantineeinrichtungen und -stationen in
Anhang V der Verordnung (EG) Nr. 318/2007 sollte da-
her entsprechend geindert werden.

(4 Die Verordnung (EG) Nr. 3182007 ist daher entspre-
chend zu dndern.

(5)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses
fir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anhang V der Verordnung (EG) Nr. 318/2007 wird durch den
Anhang der vorliegenden Verordnung ersetzt.

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verof-
fentlichung im Amisblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 3. April 2008

(") ABL L 268 vom 24.9.1991, S. 56. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2006/104/EG (ABL L 363 vom 20.12.2006, S. 352).

(®) ABL L 268 vom 14.9.1992, S. 54. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Entscheidung 2007/265/EG der Kommission (ABL. L 114 vom
1.5.2007, S. 17).

() ABL L 84 vom 24.3.2007, S. 7. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 86/2008 (ABL L 27 vom 31.1.2008, S. 8).

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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Liste der zugelassenen Einrichtungen und Stationen gemif} Artikel 6 Absatz 1

ANHANG

LANHANG V

Zulassungsnummer der Quarantineeinrichtung oder

I1SO-Lindercode Land _station
AT OSTERREICH AT OP Q1
AT OSTERREICH AT-KO-Q1
AT OSTERREICH AT-3-HO-Q-1
AT OSTERREICH AT-3-KO-Q2
AT OSTERREICH AT-3-ME-Q1
AT OSTERREICH AT-4KI-Q1
AT OSTERREICH AT 4 WL Q 1
AT OSTERREICH AT-4-VB-Q1
AT OSTERREICH AT 6 10 Q 1
AT OSTERREICH AT 6 04 Q 1
BE BELGIEN BE VQ 1003
BE BELGIEN BE VQ 1010
BE BELGIEN BE VQ 1011
BE BELGIEN BE VQ 1012
BE BELGIEN BE VQ 1013
BE BELGIEN BE VQ 1016
BE BELGIEN BE VQ 1017
BE BELGIEN BE VQ 3001
BE BELGIEN BE VQ 3008
BE BELGIEN BE VQ 3014
BE BELGIEN BE VQ 3015
BE BELGIEN BE VQ 4009
BE BELGIEN BE VQ 4017
BE BELGIEN BE VQ 7015
' ZYPERN CB 0011
CY ZYPERN CB 0012
CY ZYPERN CB 0061
CY ZYPERN CB 0013
a'¢ ZYPERN CB 0031
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Zulassungsnummer der Quarantineeinrichtung oder

ISO-Lindercode Land _station
cz TSCHECHISCHE REPUBLIK 21750016
cz TSCHECHISCHE REPUBLIK 21750027
cz TSCHECHISCHE REPUBLIK 21750050
cz TSCHECHISCHE REPUBLIK 61750009
DE DEUTSCHLAND BB-1
DE DEUTSCHLAND BW-1
DE DEUTSCHLAND BY-1
DE DEUTSCHLAND BY-2
DE DEUTSCHLAND BY-3
DE DEUTSCHLAND BY-4
DE DEUTSCHLAND HE-1
DE DEUTSCHLAND HE-2
DE DEUTSCHLAND NI-1
DE DEUTSCHLAND NI-2
DE DEUTSCHLAND NI-3
DE DEUTSCHLAND NW-1
DE DEUTSCHLAND NW-2
DE DEUTSCHLAND NW-3
DE DEUTSCHLAND NW-4
DE DEUTSCHLAND NW-5
DE DEUTSCHLAND NW-6
DE DEUTSCHLAND NW-7
DE DEUTSCHLAND NW-8
DE DEUTSCHLAND RP-1
DE DEUTSCHLAND SN-1
DE DEUTSCHLAND SN-2
DE DEUTSCHLAND TH-1
DE DEUTSCHLAND TH-2
ES SPANIEN ES/01/02/05
ES SPANIEN ES[05/02/12
ES SPANIEN ES[05/03/13
ES SPANIEN ES/09/02/10
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[SO-Lindercode Land Zulassungsnummer der anrantéineeinrichtung oder
-station
ES SPANIEN ES/17/02/07
ES SPANIEN ES/04/03/11
ES SPANIEN ES/04/03/14
ES SPANIEN ES/09/03/15
ES SPANIEN ES/09/06/18
ES SPANIEN ES/10/07/20
FR FRANKREICH 38.193.01
GR GRIECHENLAND GR.1
GR GRIECHENLAND GR.2
HU UNGARN HU12MKO001
IE IRLAND IRL-HBQ-1-2003 Unit A
IT ITALIEN 003AL707
IT ITALIEN 305/B[743
IT ITALIEN 132BG603
IT ITALIEN 170BG601
IT ITALIEN 233BG601
IT ITALIEN 068CR0O03
IT ITALIEN 006FR601
IT ITALIEN 054LCO22
IT ITALIEN [ - 19/ME/01
IT ITALIEN 119RMO013
IT ITALIEN 006TS139
IT ITALIEN 133VA023
MT MALTA BQ 001
NL NIEDERLANDE NL-13000
NL NIEDERLANDE NL-13001
NL NIEDERLANDE NL-13002
NL NIEDERLANDE NL-13003
NL NIEDERLANDE NL-13004
NL NIEDERLANDE NL-13005
NL NIEDERLANDE NL-13006
NL NIEDERLANDE NL-13007
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Zulassungsnummer der Quarantineeinrichtung oder

1S0-Landercode Land Ction
NL NIEDERLANDE NL-13008
NL NIEDERLANDE NL-13009
NL NIEDERLANDE NL-13010
PL POLEN 14084501
PT PORTUGAL 05.01/CQA
PT PORTUGAL 01.02/CQA
UK VEREINIGTES KONIGREICH 21/07/01
UK VEREINIGTES KONIGREICH 21/07/02
UK VEREINIGTES KONIGREICH 01/08/01*
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VERORDNUNG (EG) Nr. 315/2008 DER KOMMISSION
vom 4. April 2008

zur Anderung des Anhangs X der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europiischen Parlaments und
des Rates hinsichtlich der Liste der Schnelltests

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europa-
ischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2001 mit Vor-
schriften zur Verhiitung, Kontrolle und Tilgung bestimmter
transmissibler spongiformer Enzephalopathien ('), insbesondere
auf Artikel 23 Absatz 1,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)

Die Verordnung (EG) Nr. 999/2001 legt Vorschriften zur
Verhiitung, Kontrolle und Tilgung bestimmter transmis-
sibler spongiformer Enzephalopathien (TSE) bei Tieren
fest. Sie gilt fiir die Erzeugung und das Inverkehrbringen
von lebenden Tieren und Erzeugnissen tierischen Ur-
sprungs und in bestimmten Fillen fiir deren Ausfuhr.

Anhang X Kapitel C Nummer 4 der Verordnung (EG) Nr.
999/2001 enthilt eine Liste von Schnelltests, die zur
TSE-Uberwachung bei Rindern, Schafen und Ziegen zu-
gelassen sind.

Am 30. August 2007 teilte ein Labor der Kommission
mit, dass es die Vermarktung des zugelassenen Schnell-

tests fiir die BSE-Uberwachung einstellt. Deshalb sollte
dieser Test (Institut Pourquier Speedit BSE) aus der Liste
der Schnelltests zur BSE-Uberwachung bei Rindern in
Anhang X Kapitel C der Verordnung (EG) Nr.
999/2001 gestrichen werden.

Die Verordnung (EG) Nr. 999/2001 sollte daher entspre-
chend gedndert werden.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses
fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Attikel 1

In Anhang X Kapitel C der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 wird
Nummer 4 gemifl dem Anhang zur vorliegenden Verordnung
ersetzt.

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 4. April 2008

(") ABL L 147 vom 31.5.2001, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch

die Verordnung (EG) Nr. 21/2008 der Kommission (ABL L 9 vom
12.1.2008, S. 3).

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG

In Anhang X Kapitel C der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 erhdlt Nummer 4 folgende Fassung:

4.

Schnelltests
Zur Durchfithrung der Schnelltests gemd Artikel 5 Absatz 3 und Artikel 6 Absatz 1 werden folgende Verfahren als
Schnelltests fiir die BSE-Uberwachung bei Rindern angewandt:

— Test auf der Grundlage des Western-Blotting-Verfahrens zur Ermittlung des proteinase-K-resistenten Fragments
PrPRes (Prionics-Check);

— Chemolumineszenz-ELISA-Test mit Extraktionsverfahren und ELISA-Technik unter Verwendung eines verstirkten
chemolumineszenten Reagens (Enfer-Test & Enfer TSE Kit Version 2.0, automatisierte Probenvorbereitung);

— Immunoassay auf Mikrotiterplatte zum Nachweis von PrPS¢ (Enfer TSE Version 3);

— Immunoassay (Sandwich-Methode) zum PrPRe-Nachweis, im Anschluss an Denaturierung und Konzentration
durchgefithrt (Bio-Rad Te-SeE-Test);

— Immunoassay auf Mikrotiterplatte (ELISA) zum Nachweis von proteinase-K-resistenten PrPR¢ mit monoklonalen
Antikorpern (Prionics-Check LIA-Test);

— konformationsabhingiger Immunoassay, BSE-Antigen-Testkit (Beckman Coulter InPro CDI Kit);
— Chemilumineszenz-ELISA-Test zur qualitativen Bestimmung von PrPS¢ (CediTect BSE-Test);

— Immunoassay mit chemischem Polymer zum selektiven PrP-Einfang und monoklonalem Detektions-Antikérper,
gerichtet auf konservierte Bezirke des PrP-Molekiils (IDEXX HerdChek BSE Antigen-Test-Kit, EIA);

— Seitenstrom-Immunoassay mit zwei verschiedenen monoklonalen Antikorpern zum Nachweis proteinase-K-resis-
tenter PrP-Fraktionen (Prionics Check PrioSTRIP);

— zweiseitiger Immunoassay mit zwei verschiedenen monoklonalen Antikorpern, gerichtet auf zwei in hoch ent-
faltetem Zustand von bovinem PrPS¢ prisentierte Epitope (Roboscreen Beta Prion BSE EIA Test Kit);

— Sandwich-ELISA zum Nachweis von proteinase-K-resistentem PrPS¢ (Roche Applied Science PrionScreen);

— ELISA zum Antigeneinfang unter Verwendung zweier verschiedener monoklonaler Antikorper zum Nachweis von
proteinase-K-resistenten PrP-Fraktionen (Fujirebio FRELISA BSE-Schlachtkérperschnelltest).

Zur Durchfithrung der Schnelltests gemaf8 Artikel 5 Absatz 3 und Artikel 6 Absatz 1 werden folgende Verfahren als
Schnelltests zur TSE-Uberwachung bei Schafen und Ziegen angewandt:

— konformationsabhingiger Immunoassay, BSE-Antigen-Testkit (Beckman Coulter InPro CDI Kit);

— Immunoassay (Sandwich-Methode) zum PrPRe-Nachweis, durchgefithrt im Anschluss an Denaturierung und Kon-
zentration (Bio-Rad Te-SeE-Test);

— Immunoassay (Sandwich-Methode) zum PrPRe-Nachweis, durchgefithrt im Anschluss an Denaturierung und Kon-
zentration (Bio-Rad Te-SeE Schaf- und Ziegen-Test);

— Chemilumineszenz-ELISA-Test mit Extraktionsverfahren und ELISA-Technik unter Verwendung eines verstirkten
chemilumineszenten Reagens (Enfer TSE-Kit Version 2.0);

— Immunoassay auf Mikrotiterplatte zum Nachweis von PrPS¢ (Enfer TSE Version 3);

— Immunoassay mit chemischem Polymer zum selektiven PrP*-Einfang und monoklonalem Detektions-Antikorper,
gerichtet auf konservierte Bezirke des PrP-Molekiils (IDEXX HerdChek BSE-Scrapie-Antigen-Test-Kit, EIA);
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— Chemilumineszenz-Immunoassay auf Mikrotiterplatte zum Nachweis von PrP5¢ in Schafgewebe (POURQUIER'S-
LIA Scrapie);

— Immunblotting-Test auf der Grundlage eines Western-Blotting-Verfahrens zum Nachweis des proteinase-K-resisten-
ten Fragments PrPR (Prionics-Check Western-Test fiir kleine Wiederkéuer);

— Immunoassay auf Mikrotiterplatte (ELISA) zum Nachweis des proteinase-K-restistenten Fragments PrPS (Prionics
Check LIA fiir kleine Wiederkauer).

Bei allen Tests muss die Gewebeprobe, an der der Test durchgefiihrt wird, der Gebrauchsanleitung des Herstellers
entsprechen.

Der Hersteller der Schnelltests muss iiber ein vom gemeinschaftlichen Referenzlabor genehmigtes Qualititssicherungs-
system verfiigen, mit dem gewahrleistet wird, dass die Leistungsfahigkeit der Tests unverdndert bleibt. Der Hersteller
muss dem gemeinschaftlichen Referenzlabor das Testprotokoll vorlegen.

Anderungen an den Schnelltests oder den Testprotokollen diirfen nur nach vorheriger Mitteilung an das gemein-
schaftliche Referenzlabor unter der Bedingung vorgenommen werden, dass nach Auffassung des gemeinschaftlichen
Referenzlabors die Sensitivitdt, Spezifitit oder Zuverlissigkeit des Schnelltests durch die Anderung nicht beeintrichtigt
wird. Der entsprechende Befund ist der Kommission und den nationalen Referenzlabors mitzuteilen.
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Vero6ffentlichung aufgrund anderer Rechtsvorschriften davon berihrt.
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Nr.

vom

Titel

EG-Nr.

L 85

27.03.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 19. Marz 2008 zur Anderung der Entscheidung
2001/618/EG im Hinblick auf die Aufnahme der franzdsischen Departements Cotes-
d’Armor, Finistere, llle-et-Vilaine, Morbihan und Nord in die Liste der Regionen, die frei
von der Aujeszky-Krankheit sind

2008/269/EG

L 92

03.04.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 19. Marz 2008 uber die Notimpfung von
Stockenten in Portugal gegen die niedrig pathogene Aviare Influenza und tber
bestimmte Verbringungsbeschrankungen fir dieses Gefliigel und seine Erzeugnisse

2008/285/EG

L 93

04.04.2008

BESCHLUSS DER KOMMISSION vom 3. April 2008 uber die Finanzierung eines
Arbeitsprogramms 2008 fur Ausbildungstools in den Bereichen Lebensmittelsicherheit,
Tiergesundheit, Tierschutz und Pflanzengesundheit

B 2008/287/EG

L 96

09.04.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 4. April 2008 zur Anderung der Entscheidung
2007/716/EG hinsichtlich bestimmter Betriebe des Fleisch- und Milchsektors in
Bulgarien

2008/290/EG

L 102

12.04.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 27. Marz 2008 zur Anderung der Entscheidung
2005/779/EG mit MalRhahmen zum Schutz gegen die Vesikuldre Schweinekrankheit in
Italien

2008/297/EG

L 105

15.04.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 14. April 2008 mit voribergehenden
MalRnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in der Slowakei

2008/303/EG

L 89

01.04.2008

VERORDNUNG (EG) Nr. 289/2008 DER KOMMISSION vom 31. Marz 2008 zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 1266/2007 mit Durchfuhrungsvorschriften zur Richtlinie
2000/75/EG des Rates hinsichtlich der Bekampfung, Uberwachung und Beobachtung
der Blauzungenkrankheit sowie der Beschrankungen, die flr Verbringungen bestimmter
Tiere von fir die Blauzungenkrankheit empfanglichen Arten gelten

VO (EG) 289/2008




L 97

09.04.2008

VERORDNUNG (EG) Nr. 299/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 11. Marz 2008 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 (iber
Hochstgehalte an Pestizidrickstdnden in oder auf Lebens- und Futtermitteln
pflanzlichen und tierischen Ursprungs im Hinblick auf die der Kommission ubertragenen
Durchfihrungsbefugnisse

VO (EG) 299/2008

L 97

09.04.2008

VERORDNUNG (EG) Nr. 301/2008 DES RATES vom 17. Marz 2008 zur Anpassung des
Anhangs | der Verordnung (EG) Nr. 882/2004 tiber amtliche Kontrollen zur Uberpriifung
der Einhaltung des Lebensmittel- und Futtermittelrechts sowie der Bestimmungen Uber
Tiergesundheit und Tierschutz

VO (EG) 301/2008

L 94

05.04.2008

VERORDNUNG (EG) Nr. 315/2008 DER KOMMISSION vom 4. April 2008 zur Anderung
des Anhangs X der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europaischen Parlaments und
des Rates hinsichtlich der Liste der Schnelltests

VO (EG) 315/2008
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Listen der zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassenen
Einrichtungen in Osterreich

la) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Rindern (RL
64/432/EWG idgF), Equiden (RL 90/426/EWG idgF), Schafen und Ziegen (RL
91/68/EWG idgF)

Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL
64/432/EWG idgF)

Ila) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Rindern (RL 88/407/EWG idgF)

IIb) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Schweinen (RL 90/429/EWG idgF)

Ilc) Besamungsstationen fir den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Schafen (RL 91/68/EWG idgF)

Ild) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Pferden (RL 92/65/EWG idgF)

Ile) Entnahmeteam fur Eizellen und Embryonen von Schafen/Ziegen fur den
innergemeinschaftlichen Handel (RL 92/65/EWG idgF.)

IIf) Samendepots fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von Rindern
(RL 88/407/EWG)

I11) Embryoentnahmeeinheiten fir den innergemeinschaftlichen Handel mit
Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF)

1IV)  Entnahmeteam fur Eizellen und Embryonen von Pferden fir den
innergemeinschaftlichen Handel (RL 92/65/EWG idgF)

V) Handler und Handelseinrichtungen fur den innergemeinschaftlichen Handel
(RL 64/432/EWG idgF)

Dr. Hildegard WEICHSELBAUM, Abteilung 1V/B/5
RadetzkystralRe 2, 1030 Wien, Telefon: +43-1/711 00-4353, Fax: +43-1/710 41 51
URL: http://www.bmgfj.gv.at, E-Mail: hildegard.weichselbaum@bmgfj.gv.at DVR: 2109254



Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq|l b|o|c|eq
Bgld.Fleckviehzuchtverb.
AT | AT-B-vS-03 [Esterhazystrage 22  [varkthalle Oberwart o). g3355/30512 X
. 7400 Oberwart
7000 Eisenstadt
Unser Lagerhaus Versteigerungshalle Tel: 042 76/20 59-0
AT AT-K-VS-01 9560 Felgkirchen Feldkirchen Fax: 0 42 76/20 59-7 X | X X[ X | X X
9560 Feldkirchen siegfried.huber@unser-lagerhaus.at
Raiffeisen Lagerhaus Versteigerungsgelande .
AT AT-K-VS-02 |Gmindreg.Gen.mbH und Lagerhaus -II:-:L-' 82; 555528;-11 X[ X]X]| X[ X[X]|X]X
9853 Gmund 9853 Gmund .
Zollfeldhalle
Zollfeldstral3e 100/1 Tel: 042 12/22 15
AT AT-K-VS-05 |Vermarkungszentrum 9300 St. Veit/Glan Fax: 0 42 12/60 35 X[ X]X]| X[ X[X]|X]X
reg. Gen.m.b.H.
« . Tel: 0463/55 919
AT AT-K-VS-06 BVG-Kéarntner Fleisch ZoIIfeIdstraBg 100 Fax: 0463/55 919-45 x IxIx!Ix!x!x!|x|x
GmbH 9300 St. Veit/Glan L
bvg-kaernten@carinthia.com
\F/?er:n ?Jh: ?:Ilr:il;(t:hKhr:rl:del Stadling 1 Tel: 1042 57/20 35
AT AT-K-VS-07 Schafe-Lammer-Import 9470 St. Paul Fax: 0 43 57/36 06 X | X X[ X | X X

und Export

Ing.krall-vieh-fleisch@utanet.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08

Stand

: 16.04.2008
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Krall Peter Tel: 043 57/3015
. Winkeln 7 0664/1617790
AT | AT-K-VS-08 [Ferkel-, Vieh- und 9433 St. Andra Fax: 0 43 57/3282 X | X X | X
Fleischhandel .
peter.krall@telering.at
Brunner Vieh-
. ’ . Tel: 047 67/240
AT | AT-K-vs-0g [fléischhandelund Molzbichl 64 Fax: 0 47 67/240-4 X[ x| x| x|x]|x]|x]x
Export Ges.m.b.H. 9701 Rothenthurn vieh.brunner@aon.at
Molzbichl 64 ’ ’
Hermine Tribelnig und Tel: 0 47 69/27 02
Petra Egger Ges.m.b.H. 0664/2328387 oder 2328337
AT | AT-K-VS-10 \ioh_ und Fleischhandel [2811 Lendorf Nr. 40 Fax: 047 69/27 02 XX XX X X X X
9811 Lendorf 30 egger-tribelnig.viehhandel@aon.at
Sturzenbecher Vieh-
Pferde- Karbonhof Tel: 0 42 32/32 38-0
AT AT-K-VS-11 [Fleischhandel GmbH Durrenmoos 11 Fax: 0 42 32/32 38-15 X X | X X
Burgerlustgasse 2 9111 Haimburg stuerzenbecher@carinthia.com
9100 Volkermarkt
Stlrzenbecher Vieh-
Pferde- Tel: 0 42 32/32 38-0
AT | AT-K-vS-12 |Fleischhandel GmbH  [A1ons Petzoldstralie 7. |- .y 45 3537 38-15 X X | x X

Burgerlustgasse 2
9100 Volkermarkt

9020 Klagenfurt

stuerzenbecher@carinthia.com
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
1SO- nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |(SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Tel: 0 43 58/24 33
Gerald Scheiber Jakling 6 0664/39077476
AT | AT-K-VS-15 Landesprodukte 9433 St. Andra Fax: 0 43 58/39 63 X X
Scheiber@aon.at
Dorfolatz Tel: 0463/54 265
AT AT-K-VS-16 |Pferdemarkt Feistritz P L . Fax: 0463/58 50 519 X X
9613 Feistritz/Gail .
w_popatnig@lk-kaernten.at
Tel: 04227/2749
N Seidolach 14 0670/9797582
AT AT-K-VS-17 |Gunther Gaggl 9170 Eerlach Fax: 04227/4013 X X X X X X
Tierzuchthalle St. Polten
(Verband NO Dr. Triebel-Gasse 1 Tel: 02269-2218
AT AT-N-VS-01 |[Schweineziichter 31'00 St. Pélten Fax: 02269-2218-31 X X | X X X | X
Unter den Linden 1 ’ verband@vns.or.at
2004 Streitdorf 40)
Tierzuchthalle Amstetten
(NO-Genetik Tel: 07416-52203-20
AT AT-N-VS-02 |Rinderzuchtverband Stadionstralle 10 Fax: 07416-52203-4 X X | X | X X X | X
RottenhauserstralRe 32 |3300 Amstetten office@noegen.at
3250 Wieselburg)
. Tel: 07483-7070
AT AT-N-VS-05 Gebriuder Teufl St. Leonharderstralle 21 Fax: 07483-7070-20 X X
Ges.m.b.H. 3281 Oberndorf
nteufl@cybernet.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den

IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |(SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Tierzuchthalle Zwettl
Ig?lrgj_fr(zeﬂsr?tlf/erband reg. [Pater-Werner-Deibl- Tel: 02822-53531-38
AT AT-N-VS-07 9 Fax: 02822-53531-39 X | X | X
Gen.mbH Stralle 4 office@noegen. at
Rottenhauser StraRe 32 (3910 Zwettl gen.
3250 Wieselburg)
Landwirtschftliche Tel: 02629-3750
AT | AT-N-VS-12 0 chschule 2831 Wwarth 37 Fax: 02629-3750 X
Kéchling 16 Tel: 07412-52759
AT AT-N-VS-17 |Franz Bruckner 9 Fax: 07412-52759-4 X X X
3371 Neumarkt/Ybbs
buero@fbruckner.at
. N Tel: 07482-46373
AT AT-N-VS-19 Fa. Jagetsberger und Mitteréd 5 Fax: 07482-44552 X X
Co KG 3282 St. Georgen - .
ferdinand.jagetsberger@pgv.at
Tel: 02822/58275
3924 Unterrosenauerwald |0664/3454759
AT AT-N-VS-22 |Pollak Anton Nr. 37 Fax: 02822/58275 X
Anton.pollak@zdsl.at
Rinderzuchtverband und
Erzeugergemeinschaft Versteigerunashalle Tel: 0732-731364-0
AT AT-0-VS-01 |00 (RZO) 9 9 Fax: 0732-731364-49 X X

Gstottnerhofstralle 12
4041 Linz

4240 Freistadt

rzo-linz@lk-ooe.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammel_stelle Samme_lstelle Faxr_1ummer, (Z_ugelassene_
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Erzeugergemeinschaft
Fleckviehzuchtverband [Versteigerungshalle Tel: 07752-82311
AT AT-0-VS-04 [Inn- und Hausruckviertel|Volksfestplatz 1 Fax: 07752-82311-55 X
Volksfestplatz 1 4910 Ried i. I. info@fih.at
4910 Ried i.l.
Naturlich Rind-
Rindergenossenschaft
Salzkammergut Tierzuchthalle Regau Tel: 07672-72258
AT AT-O-VS-05 |reg.Gen.m.b.H. & Co 4844 Regau 110 Fax: 07672-27633 X
KG. natuerlichrind@ooe.at
Sportplatzstrale 7
4840 Vocklabruck
Osterreichische Osterreichische
Rinderbdrse Rinderbérse Tel: 0732-6902-318
AT AT-0-VS-06 [Ges.m.b.H. Fax: 0732-6902-324 X
Petzoldstralle 22
Auf der Gugl 3 4020 Linz estlalo@lk-ooe.at
4021 Linz
Rinderzuchtverband und
Erzeugergemeinschaft |Messegeléande Halle 3L Tel: 0732-731364-0
AT AT-O-VS-08 Fax: 0732-731364-49 X X

Rennbahnstral3e 15
4600 Wels

4600 Wels

rzo-linz@lk-ooe.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Rinderzuchtverband und
Erzeugergemeinschaft . Tel: 0732-731364-0
AT | AT-0-VS-09 |Kalber Z"gggeg\’;";‘:de Halle 1/2L o x: 0732-731364-49 X
Rennbahnstralle 15 rzo-linz@lk-ooe.at
4600 Wels
. L Tel: 07723-7504
AT | AT-O-vs-11 |Viehzentrum Mining Amberg 3 Fax: 07723-21014 X X
HandelsGmbH 4962 Mining .
SF-Austria@aon.at
Kurt Wiesinaer Handelsstall der Tel: 07276/2137;
AT AT-0O-VS-12 1722 Stee gn o5 Fa. Kurt Wiesinger Fax: 07276/3420; X X
9 4722 Steegen 25 wiesinger.g@utanet.at
. L Tel: 07752-82387-0
AT | AT-0-vs-13 [oSterreichische Bahnhof Fax: 07752-82387-245 X X
Bundesbahnen 4910 Ried .
Railcargo@gv.oebb.at
Fa. Riepl Max Handelsstall Riepl Max . _
AT AT-0-VS-15 [Marktplatz 25 Marktplatz 25 ?:-z:('_ %772288%_8822%22022 X X
4152 Sarleinsbach 4152 Sarleinsbach .
RWI Handels OEG X X
Ratzenberger & Tel: 07758/30111
AT | AT-0-VS-41 |Wiirthinger; 2282 St. Georgen b. Obg. oy 07758 30 111/20 Kan| X | % kar| X | X
4982 St. Georgen b. Ratzenberger@hybeda.at
ber ber
Obg. 43
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ|SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Landesverband fur
Schafzucht u.
Haltung 00 und y
Messegelande Halle 6L Tel: 0732-6902
AT | AT-O-VS-47 llandesverband 14560 \yels Fax: 0732-6902-360 XX
der Ziegenzichter OO
Auf der Gugl 3
4021 Linz
Tel: 06244/6039
AT | AT-svs-oL ekt 5020 Saizburg 0664/5021307 x x
9 Fax: 0662/452858
Rinderzuchtverband
Salzburg
. Tel: 06542/68229
AT | AT-s-vs-0s [ErZeugergemeinschaft Mayerhoferstraie 12 oo, 06542/68229-81 X | x| x
fur Zucht- und Nutz- 5751 Maishofen .
. rinderzuchtverband@sbg.at
rinder
5751 Maishofen
Erzeugergemeinschaft Seilerstrasse 2 Tel: 0662/452463
AT AT-S-VS-12 |Salzburger Rind GmbH. 5020 Salzbur Fax: 0662/452463-13 X X
9 richard.kuehleitner@rinderboerse.at
Landespferdezucht- Maverhoferstraie 12 Tel: 06542/68232
AT AT-S-VS-13 |verband Salzburg 4 Fax: 06542/68232-74 X

5751 Maishofen

5751 Maishofen

office@pferdezuchtverband.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ|SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Salzburger Moos 7 Tel: 0662/870571-257
AT | AT-S-VS-16 lLandesverband 5431 Kuchl Fax: 0662/870571-323 XX R
fur Schafe und Ziegen
Tel: 03115/3879
AT | AT-sT-vs-02 [F2: Karl Schalk 8322 Eichkogl 97 Fax: 03115/3879 X
8322 Eichkogl 97 . .
office@schalk-nutztiere.at
Gerald Sifkovits Handelsstall Sifkovits .
AT AT-ST-VS-04 |[Oberberg 6 Oberberg 6 ?:-z:('_ %3;11%6:3/;52211%?’3_ a X X
8143 Dobl 8143 Dobl .
Johann Zsifkovics . .
AT | AT-ST-vs-06 Viehimport u. -export g?nJ%i:zit:élrzss'tI:kgVICS Tel: 03382/52378 X
St. Johanner Str. 9 82'30 Hartber ) Fax: 03382/55451
8230 Hartberg 9
CCiougeemenseheft | Frieugergemense et ra: oasraraasa
AT AT-ST-VS-07 Fax: 03572/44353-15 X X
Frauengasse 19 LandstralRe 27 ezg.judenburg@mail.semnet.net
8750 Judenburg 8753 Fohnsdorf 9. 9 ' :
Fa. Ing. Franz Penz Fa. Ing. Franz Penz Tel: 03577/23160
AT | AT-ST-VS-08 [Rattenbergerweg 12 Rattenbergerweg 12 Fax: 03577/23160-29 X X
8740 Zeltweg 8740 Zeltweg info@penz-franz.at
Erwin Koéllinger Erwin Kollinger Tel: 03183/8231
AT | AT-ST-VS-09 [Rohr 6 Rohr 6 Fax: 03183/8231-4 X X
8413 St. Georgen/St. 8413 St. Georgen/St.
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den

IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammel_stelle Samme_lstelle Faxr_1ummer, (Z_ugelassene_
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |(SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
. Tel: 03457/2240
Mag. Britta Maurer Handelsstall Schipfer 0664/2103952
AT | AT-ST-VS-10 (Gleinstatten 36 8443 Gleinstatten 36 |Fax: 03457/2240 X X
8443 Gleinstatten . .
britta@spedition.at
Alpenfvzb.:
Tel: 03842/25333-13 od. 14
Fax: 03842/25333-11
AFS@CTC.AT
Tierzuchtzentrum Braunviehzb.:
Obersteiermark Tel: 03842/25333-23
Alpenfleckviehzucht- Fax: 03842/25333-21
verband BVSTMK@CTC.AT
Steiermark Holsteinzb.:
. Oberlandhalle Leoben
Braunviehzuchtverband |. Tel: 03842/25333-60
AT | AT-ST-VS-11 I ciermark Z';gc')rrl‘_aeﬁ?r?sse 18 Fax: 03842/25333-11 XXX
Schwarzbunte-, Office@HOLSTEIN.AT
Fleischrinder- und Fleischrd.zb.:
Schafzuchtverband Tel: 03842/25333-40
Pichlmayergasse 18 Fax: 03842/25333-11
8700 Leoben Pirker@TZL-LEOBEN.LK-STMK.AT
Schafzb.:
Tel: 03842/253333-30
Fax: 03842/25333-31
Heiland@TZL-LEOBEN.LK-STMK.AT
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Tel: 03145/720
Kreuzberg 749 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12 |Fa. Ing. Franz Penz 8583 Edelschrott Fax: 03145/720-6 X X | X X X | X
info@penz-franz.at
gigiﬁmiiucm"erba”d Thomahof Tel: 03688/2203
AT AT-ST-VS-13 Pichimayergasse 18 Klachau 42 Fax: 03688/2203 X X X X X X
8700 Leoben 8982 Tauplitz stein@braunvieh-stmk.at
éi'rf_‘a‘f(’j":}z 4 Raloh OEG |Handelsstall Zsifkovits  [Tel: 0316/391125
AT AT-ST-VS-14 P NeusitzstraRe 90 Fax: 0316/392659 X X
Schaftalstrae 20 8044 Graz erald.zsifkovits@aon.at
8010 Graz gerald. '
Franz Petzl Tel: 03464/2381
Glanz 81 Glanz 81 Fax: 03464/8701
AT AT-ST-VS-24 8843 St. Peter am 0664/5260621 X X X X X X
8843 St. Peter am
Kammersberg Franz.petzl@aon.at
Kammersberg
g.petzl@gmx.at
Rinderzucht Steiermark [Greinbachhalle Tel: 03332/61994
AT AT-ST-VS-27 [Pichlmayergasse 18 Penzendorf 268 Fax: 03332/62012 X[ X | X | X[ X [X]|X]X

8700 Leoben

8230 Hartberg

info@rinderzucht-stmk.at
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mailto:info@rinderzucht-stmk.at

1a) Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,

Faxnummer,

E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Amt der
Steiermarkischen VVeterinarkontrollstelle
Landesregierung Spielfeld .
AT | AT-ST-VS-38 |[Fachabteilung 8C — Grenzilbergang Zollamt |1 03452/82911 DW 265 oder X | x| x| x| x| x|x]|x
L . DW 266 oder DW 267
Veterindrwesen Spielfeld
Zimmerplatzgasse 15 8471 Spielfeld 46a
8010 Graz
Versteigerungsanlage
des Tiroler Braunvieh-
und
Grauviehzuchtverbands [Brennbichl Tel: 059292-0,
AT | AT-T-VS-0L g 6460 Imst Fax: 059292 1829 XX XX XXX
Lamm-, Schaf- und
Wollverwertungs-
genossenschaft
e - Tel: 04852/6655-0
AT | AT-T-vs-0z [raiffeisengenossen- — Josef-Schraffl-Str. 2 Fax: 04852/6655-55 X | X | x| x| x]|x]x
schaft Osttirol 9900 Lienz .
tierzucht@rgo.at
Versteigerungsanlage
: Rotholz Tel: 05244/62202
AT | AT-T-VS-03 |des Tiroler 6261 Straf Fox: 05244/61628 X | X | X[ X[ X|[X[X]|X
Fleckviehzuchtverbands
Tel.: 05332/72337
AT AT-T-VS-07 |Klingler Walter Innsbruckerstralle 90 0664/5237470 x IxIx!Ix!x!x!|x|x

6300 Worg|

Fax: 05332/71681
klingler@aon.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den

IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,

p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |(SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
. . Tel: 05224/68660
AT | AT-T-vs-22 [Schwaninger Enwin Bundesstr. 15 Fax: 05224/68662 X | X[ X[ x| X |x]x]|x
Viehexport GmbH 6114 Weer .
schwaninger@nextra.at
. Tel: 05373/42210
AT | AT-T-vs-31 [Haflinger Schiossallee 31 Fax: 05373/42150 X X
Pferdezuchtverband 6341 Ebbs .
fohlenhof.ebbs@tirol.com
Versteigerungshalle ‘II_'\ili\e/:(z-lx:%rtzrtI)tt):irlgn Tel: 05574/400-300
AT | AT-v-vs-01 gerung 9 Fax: 05574/400-600 X | x| x| x| x|x]|x]x
Schoren Montfortstrafle 9-11 thomas.juzt@Ilk-vbg.at
6900 Bregenz J 9
Lanaaasse 24 Tel: 05522/44251
AT | AT-V-VS-02 |Gebhard Walch 683%9Rankwe” 0664/1620013 X | x| x| x| x|x]|x]x
Fax: 05522/46844
N Tel: 05572/22793
AT | AT-V-VS-03 [Franz Felder ggggtéiﬁitgﬁie 14 0664/2601279 X | x| x| x| x|x]|x]|x
Fax: 05572/394584
Gl Tel: 05513/2170
AT AT-V-VS-07 |Helmut NuRBbaumer 6941 Langene 0664/3355967 X X
genegg Fax: 05513/217014
Fuchs Tel: 05513/64180
AT | AT-V-VS-08 |Viehhandels- und Hof 26 0664/4330572 X | X | X[ x| x|x]|x]|x

Export GmbH

6951 Lingenau

Fax: 05513/64184
fuchs@viehhandlung.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
. .. Tel: 05513/6836
AT | AT-V-VS-10 |Richard Fuchs z:‘éfs'fgﬂﬂninlfuo 0664/5538624 X X | x X
9 Fax: 05513/6836
Tel: 05572/58617
. Riedstrae 20 0664/3400047
AT | AT-V-VS-12 IReinold Fuchs 6858 Schwarzach Fax: 05572/586174 X
reinhold.fuchs@aon.at
Tel: 05572/29395
i Fluh 5 0664/4454810
AT AT-V-VS-13 |Karl Streitler 6850 Dornbirn Fax: 05572/29395 X | XX | X[ X[X|[X]X
silly_st@gmx.at
Tel: 05579/4272
AT AT-V-VS-14 [Alois Kaufmann Hof 475 0664/4025365 X X

6861 Alberschwende

Fax: 05579/20066
metzgerei.kaufmann@al.net
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq|l b|o|c|eq
Bgld.Fleckviehzuchtverb.
AT | AT-B-vS-03 [Esterhazystrage 22  [varkthalle Oberwart o). g3355/30512 X
. 7400 Oberwart
7000 Eisenstadt
Unser Lagerhaus Versteigerungshalle Tel: 042 76/20 59-0
AT AT-K-VS-01 9560 Felgkirchen Feldkirchen Fax: 0 42 76/20 59-7 X | X X[ X | X X
9560 Feldkirchen siegfried.huber@unser-lagerhaus.at
Raiffeisen Lagerhaus Versteigerungsgelande .
AT AT-K-VS-02 |Gmindreg.Gen.mbH und Lagerhaus -II:-:L-' 82; 555528;-11 X[ X]X]| X[ X[X]|X]X
9853 Gmund 9853 Gmund .
Zollfeldhalle
Zollfeldstral3e 100/1 Tel: 042 12/22 15
AT AT-K-VS-05 |Vermarkungszentrum 9300 St. Veit/Glan Fax: 0 42 12/60 35 X[ X]X]| X[ X[X]|X]X
reg. Gen.m.b.H.
« . Tel: 0463/55 919
AT AT-K-VS-06 BVG-Kéarntner Fleisch ZoIIfeIdstraBg 100 Fax: 0463/55 919-45 x IxIx!Ix!x!x!|x|x
GmbH 9300 St. Veit/Glan L
bvg-kaernten@carinthia.com
\F/?er:n ?Jh: ?:Ilr:il;(t:hKhr:rl:del Stadling 1 Tel: 1042 57/20 35
AT AT-K-VS-07 Schafe-Lammer-Import 9470 St. Paul Fax: 0 43 57/36 06 X | X X[ X | X X

und Export

Ing.krall-vieh-fleisch@utanet.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Krall Peter Tel: 043 57/3015
. Winkeln 7 0664/1617790
AT | AT-K-VS-08 [Ferkel-, Vieh- und 9433 St. Andra Fax: 0 43 57/3282 X | X X | X
Fleischhandel .
peter.krall@telering.at
Brunner Vieh-
. ’ . Tel: 047 67/240
AT | AT-K-vs-0g [fléischhandelund Molzbichl 64 Fax: 0 47 67/240-4 X[ x| x| x|x]|x]|x]x
Export Ges.m.b.H. 9701 Rothenthurn vieh.brunner@aon.at
Molzbichl 64 ’ ’
Hermine Tribelnig und Tel: 0 47 69/27 02
Petra Egger Ges.m.b.H. 0664/2328387 oder 2328337
AT | AT-K-VS-10 \ioh_ und Fleischhandel [2811 Lendorf Nr. 40 Fax: 047 69/27 02 XX XX X X X X
9811 Lendorf 30 egger-tribelnig.viehhandel@aon.at
Sturzenbecher Vieh-
Pferde- Karbonhof Tel: 0 42 32/32 38-0
AT AT-K-VS-11 [Fleischhandel GmbH Durrenmoos 11 Fax: 0 42 32/32 38-15 X X | X X
Burgerlustgasse 2 9111 Haimburg stuerzenbecher@carinthia.com
9100 Volkermarkt
Stlrzenbecher Vieh-
Pferde- Tel: 0 42 32/32 38-0
AT | AT-K-vS-12 |Fleischhandel GmbH  [A1ons Petzoldstralie 7. |- .y 45 3537 38-15 X X | x X

Burgerlustgasse 2
9100 Volkermarkt

9020 Klagenfurt

stuerzenbecher@carinthia.com
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
1SO- nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |(SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Tel: 0 43 58/24 33
Gerald Scheiber Jakling 6 0664/39077476
AT | AT-K-VS-15 Landesprodukte 9433 St. Andra Fax: 0 43 58/39 63 X X
Scheiber@aon.at
Dorfolatz Tel: 0463/54 265
AT AT-K-VS-16 |Pferdemarkt Feistritz P L . Fax: 0463/58 50 519 X X
9613 Feistritz/Gail .
w_popatnig@lk-kaernten.at
Tel: 04227/2749
N Seidolach 14 0670/9797582
AT AT-K-VS-17 |Gunther Gaggl 9170 Eerlach Fax: 04227/4013 X X X X X X
Tierzuchthalle St. Polten
(Verband NO Dr. Triebel-Gasse 1 Tel: 02269-2218
AT AT-N-VS-01 |[Schweineziichter 31'00 St. Pélten Fax: 02269-2218-31 X X | X X X | X
Unter den Linden 1 ’ verband@vns.or.at
2004 Streitdorf 40)
Tierzuchthalle Amstetten
(NO-Genetik Tel: 07416-52203-20
AT AT-N-VS-02 |Rinderzuchtverband Stadionstralle 10 Fax: 07416-52203-4 X X | X | X X X | X
RottenhauserstralRe 32 |3300 Amstetten office@noegen.at
3250 Wieselburg)
. Tel: 07483-7070
AT AT-N-VS-05 Gebriuder Teufl St. Leonharderstralle 21 Fax: 07483-7070-20 X X
Ges.m.b.H. 3281 Oberndorf
nteufl@cybernet.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den

IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |(SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Tierzuchthalle Zwettl
Ig?lrgj_fr(zeﬂsr?tlf/erband reg. [Pater-Werner-Deibl- Tel: 02822-53531-38
AT AT-N-VS-07 9 Fax: 02822-53531-39 X | X | X
Gen.mbH Stralle 4 office@noegen. at
Rottenhauser StraRe 32 (3910 Zwettl gen.
3250 Wieselburg)
Landwirtschftliche Tel: 02629-3750
AT | AT-N-VS-12 0 chschule 2831 Wwarth 37 Fax: 02629-3750 X
Kéchling 16 Tel: 07412-52759
AT AT-N-VS-17 |Franz Bruckner 9 Fax: 07412-52759-4 X X X
3371 Neumarkt/Ybbs
buero@fbruckner.at
. N Tel: 07482-46373
AT AT-N-VS-19 Fa. Jagetsberger und Mitteréd 5 Fax: 07482-44552 X X
Co KG 3282 St. Georgen - .
ferdinand.jagetsberger@pgv.at
Tel: 02822/58275
3924 Unterrosenauerwald |0664/3454759
AT AT-N-VS-22 |Pollak Anton Nr. 37 Fax: 02822/58275 X
Anton.pollak@zdsl.at
Rinderzuchtverband und
Erzeugergemeinschaft Versteigerunashalle Tel: 0732-731364-0
AT AT-0-VS-01 |00 (RZO) 9 9 Fax: 0732-731364-49 X X

Gstottnerhofstralle 12
4041 Linz

4240 Freistadt

rzo-linz@lk-ooe.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammel_stelle Samme_lstelle Faxr_1ummer, (Z_ugelassene_
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Erzeugergemeinschaft
Fleckviehzuchtverband [Versteigerungshalle Tel: 07752-82311
AT AT-0-VS-04 [Inn- und Hausruckviertel|Volksfestplatz 1 Fax: 07752-82311-55 X
Volksfestplatz 1 4910 Ried i. I. info@fih.at
4910 Ried i.l.
Naturlich Rind-
Rindergenossenschaft
Salzkammergut Tierzuchthalle Regau Tel: 07672-72258
AT AT-O-VS-05 |reg.Gen.m.b.H. & Co 4844 Regau 110 Fax: 07672-27633 X
KG. natuerlichrind@ooe.at
Sportplatzstrale 7
4840 Vocklabruck
Osterreichische Osterreichische
Rinderbdrse Rinderbérse Tel: 0732-6902-318
AT AT-0-VS-06 [Ges.m.b.H. Fax: 0732-6902-324 X
Petzoldstralle 22
Auf der Gugl 3 4020 Linz estlalo@lk-ooe.at
4021 Linz
Rinderzuchtverband und
Erzeugergemeinschaft |Messegeléande Halle 3L Tel: 0732-731364-0
AT AT-O-VS-08 Fax: 0732-731364-49 X X

Rennbahnstral3e 15
4600 Wels

4600 Wels

rzo-linz@lk-ooe.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Rinderzuchtverband und
Erzeugergemeinschaft . Tel: 0732-731364-0
AT | AT-0-VS-09 |Kalber Z"gggeg\’;";‘:de Halle 1/2L o x: 0732-731364-49 X
Rennbahnstralle 15 rzo-linz@lk-ooe.at
4600 Wels
. L Tel: 07723-7504
AT | AT-O-vs-11 |Viehzentrum Mining Amberg 3 Fax: 07723-21014 X X
HandelsGmbH 4962 Mining .
SF-Austria@aon.at
Kurt Wiesinaer Handelsstall der Tel: 07276/2137;
AT AT-0O-VS-12 1722 Stee gn o5 Fa. Kurt Wiesinger Fax: 07276/3420; X X
9 4722 Steegen 25 wiesinger.g@utanet.at
. L Tel: 07752-82387-0
AT | AT-0-vs-13 [oSterreichische Bahnhof Fax: 07752-82387-245 X X
Bundesbahnen 4910 Ried .
Railcargo@gv.oebb.at
Fa. Riepl Max Handelsstall Riepl Max . _
AT AT-0-VS-15 [Marktplatz 25 Marktplatz 25 ?:-z:('_ %772288%_8822%22022 X X
4152 Sarleinsbach 4152 Sarleinsbach .
RWI Handels OEG X X
Ratzenberger & Tel: 07758/30111
AT | AT-0-VS-41 |Wiirthinger; 2282 St. Georgen b. Obg. oy 07758 30 111/20 Kan| X | % kar| X | X
4982 St. Georgen b. Ratzenberger@hybeda.at
ber ber
Obg. 43
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Stand

: 16.04.2008

Seite 6 von 13




Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ|SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Landesverband fur
Schafzucht u.
Haltung 00 und y
Messegelande Halle 6L Tel: 0732-6902
AT | AT-O-VS-47 llandesverband 14560 \yels Fax: 0732-6902-360 XX
der Ziegenzichter OO
Auf der Gugl 3
4021 Linz
Tel: 06244/6039
AT | AT-svs-oL ekt 5020 Saizburg 0664/5021307 x x
9 Fax: 0662/452858
Rinderzuchtverband
Salzburg
. Tel: 06542/68229
AT | AT-s-vs-0s [ErZeugergemeinschaft Mayerhoferstraie 12 oo, 06542/68229-81 X | x| x
fur Zucht- und Nutz- 5751 Maishofen .
. rinderzuchtverband@sbg.at
rinder
5751 Maishofen
Erzeugergemeinschaft Seilerstrasse 2 Tel: 0662/452463
AT AT-S-VS-12 |Salzburger Rind GmbH. 5020 Salzbur Fax: 0662/452463-13 X X
9 richard.kuehleitner@rinderboerse.at
Landespferdezucht- Maverhoferstraie 12 Tel: 06542/68232
AT AT-S-VS-13 |verband Salzburg 4 Fax: 06542/68232-74 X

5751 Maishofen

5751 Maishofen

office@pferdezuchtverband.at
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ|SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Salzburger Moos 7 Tel: 0662/870571-257
AT | AT-S-VS-16 lLandesverband 5431 Kuchl Fax: 0662/870571-323 XX R
fur Schafe und Ziegen
Tel: 03115/3879
AT | AT-sT-vs-02 [F2: Karl Schalk 8322 Eichkogl 97 Fax: 03115/3879 X
8322 Eichkogl 97 . .
office@schalk-nutztiere.at
Gerald Sifkovits Handelsstall Sifkovits .
AT AT-ST-VS-04 |[Oberberg 6 Oberberg 6 ?:-z:('_ %3;11%6:3/;52211%?’3_ a X X
8143 Dobl 8143 Dobl .
Johann Zsifkovics . .
AT | AT-ST-vs-06 Viehimport u. -export g?nJ%i:zit:élrzss'tI:kgVICS Tel: 03382/52378 X
St. Johanner Str. 9 82'30 Hartber ) Fax: 03382/55451
8230 Hartberg 9
CCiougeemenseheft | Frieugergemense et ra: oasraraasa
AT AT-ST-VS-07 Fax: 03572/44353-15 X X
Frauengasse 19 LandstralRe 27 ezg.judenburg@mail.semnet.net
8750 Judenburg 8753 Fohnsdorf 9. 9 ' :
Fa. Ing. Franz Penz Fa. Ing. Franz Penz Tel: 03577/23160
AT | AT-ST-VS-08 [Rattenbergerweg 12 Rattenbergerweg 12 Fax: 03577/23160-29 X X
8740 Zeltweg 8740 Zeltweg info@penz-franz.at
Erwin Koéllinger Erwin Kollinger Tel: 03183/8231
AT | AT-ST-VS-09 [Rohr 6 Rohr 6 Fax: 03183/8231-4 X X
8413 St. Georgen/St. 8413 St. Georgen/St.
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den

IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammel_stelle Samme_lstelle Faxr_1ummer, (Z_ugelassene_
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |(SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
. Tel: 03457/2240
Mag. Britta Maurer Handelsstall Schipfer 0664/2103952
AT | AT-ST-VS-10 (Gleinstatten 36 8443 Gleinstatten 36 |Fax: 03457/2240 X X
8443 Gleinstatten . .
britta@spedition.at
Alpenfvzb.:
Tel: 03842/25333-13 od. 14
Fax: 03842/25333-11
AFS@CTC.AT
Tierzuchtzentrum Braunviehzb.:
Obersteiermark Tel: 03842/25333-23
Alpenfleckviehzucht- Fax: 03842/25333-21
verband BVSTMK@CTC.AT
Steiermark Holsteinzb.:
. Oberlandhalle Leoben
Braunviehzuchtverband |. Tel: 03842/25333-60
AT | AT-ST-VS-11 I ciermark Z';gc')rrl‘_aeﬁ?r?sse 18 Fax: 03842/25333-11 XXX
Schwarzbunte-, Office@HOLSTEIN.AT
Fleischrinder- und Fleischrd.zb.:
Schafzuchtverband Tel: 03842/25333-40
Pichlmayergasse 18 Fax: 03842/25333-11
8700 Leoben Pirker@TZL-LEOBEN.LK-STMK.AT
Schafzb.:
Tel: 03842/253333-30
Fax: 03842/25333-31
Heiland@TZL-LEOBEN.LK-STMK.AT
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Tel: 03145/720
Kreuzberg 749 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12 |Fa. Ing. Franz Penz 8583 Edelschrott Fax: 03145/720-6 X X | X X X | X
info@penz-franz.at
gigiﬁmiiucm"erba”d Thomahof Tel: 03688/2203
AT AT-ST-VS-13 Pichimayergasse 18 Klachau 42 Fax: 03688/2203 X X X X X X
8700 Leoben 8982 Tauplitz stein@braunvieh-stmk.at
éi'rf_‘a‘f(’j":}z 4 Raloh OEG |Handelsstall Zsifkovits  [Tel: 0316/391125
AT AT-ST-VS-14 P NeusitzstraRe 90 Fax: 0316/392659 X X
Schaftalstrae 20 8044 Graz erald.zsifkovits@aon.at
8010 Graz gerald. '
Franz Petzl Tel: 03464/2381
Glanz 81 Glanz 81 Fax: 03464/8701
AT AT-ST-VS-24 8843 St. Peter am 0664/5260621 X X X X X X
8843 St. Peter am
Kammersberg Franz.petzl@aon.at
Kammersberg
g.petzl@gmx.at
Rinderzucht Steiermark [Greinbachhalle Tel: 03332/61994
AT AT-ST-VS-27 [Pichlmayergasse 18 Penzendorf 268 Fax: 03332/62012 X[ X | X | X[ X [X]|X]X

8700 Leoben

8230 Hartberg

info@rinderzucht-stmk.at
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1a) Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,

Faxnummer,

E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
Amt der
Steiermarkischen VVeterinarkontrollstelle
Landesregierung Spielfeld .
AT | AT-ST-VS-38 |[Fachabteilung 8C — Grenzilbergang Zollamt |1 03452/82911 DW 265 oder X | x| x| x| x| x|x]|x
L . DW 266 oder DW 267
Veterindrwesen Spielfeld
Zimmerplatzgasse 15 8471 Spielfeld 46a
8010 Graz
Versteigerungsanlage
des Tiroler Braunvieh-
und
Grauviehzuchtverbands [Brennbichl Tel: 059292-0,
AT | AT-T-VS-0L g 6460 Imst Fax: 059292 1829 XX XX XXX
Lamm-, Schaf- und
Wollverwertungs-
genossenschaft
e - Tel: 04852/6655-0
AT | AT-T-vs-0z [raiffeisengenossen- — Josef-Schraffl-Str. 2 Fax: 04852/6655-55 X | X | x| x| x]|x]x
schaft Osttirol 9900 Lienz .
tierzucht@rgo.at
Versteigerungsanlage
: Rotholz Tel: 05244/62202
AT | AT-T-VS-03 |des Tiroler 6261 Straf Fox: 05244/61628 X | X | X[ X[ X|[X[X]|X
Fleckviehzuchtverbands
Tel.: 05332/72337
AT AT-T-VS-07 |Klingler Walter Innsbruckerstralle 90 0664/5237470 x IxIx!Ix!x!x!|x|x

6300 Worg|

Fax: 05332/71681
klingler@aon.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den

IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,

p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |(SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
. . Tel: 05224/68660
AT | AT-T-vs-22 [Schwaninger Enwin Bundesstr. 15 Fax: 05224/68662 X | X[ X[ x| X |x]x]|x
Viehexport GmbH 6114 Weer .
schwaninger@nextra.at
. Tel: 05373/42210
AT | AT-T-vs-31 [Haflinger Schiossallee 31 Fax: 05373/42150 X X
Pferdezuchtverband 6341 Ebbs .
fohlenhof.ebbs@tirol.com
Versteigerungshalle ‘II_'\ili\e/:(z-lx:%rtzrtI)tt):irlgn Tel: 05574/400-300
AT | AT-v-vs-01 gerung 9 Fax: 05574/400-600 X | x| x| x| x|x]|x]x
Schoren Montfortstrafle 9-11 thomas.juzt@Ilk-vbg.at
6900 Bregenz J 9
Lanaaasse 24 Tel: 05522/44251
AT | AT-V-VS-02 |Gebhard Walch 683%9Rankwe” 0664/1620013 X | x| x| x| x|x]|x]x
Fax: 05522/46844
N Tel: 05572/22793
AT | AT-V-VS-03 [Franz Felder ggggtéiﬁitgﬁie 14 0664/2601279 X | x| x| x| x|x]|x]|x
Fax: 05572/394584
Gl Tel: 05513/2170
AT AT-V-VS-07 |Helmut NuRBbaumer 6941 Langene 0664/3355967 X X
genegg Fax: 05513/217014
Fuchs Tel: 05513/64180
AT | AT-V-VS-08 |Viehhandels- und Hof 26 0664/4330572 X | X | X[ x| x|x]|x]|x

Export GmbH

6951 Lingenau

Fax: 05513/64184
fuchs@viehhandlung.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
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Sammelstellen (Assembly centre) (SZ= Sammelstellen fir Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle fur Schlachtung) fur den
IGH mit Rindern (RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eg=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b|o|c|eq
. .. Tel: 05513/6836
AT | AT-V-VS-10 |Richard Fuchs z:‘éfs'fgﬂﬂninlfuo 0664/5538624 X X | x X
9 Fax: 05513/6836
Tel: 05572/58617
. Riedstrae 20 0664/3400047
AT | AT-V-VS-12 IReinold Fuchs 6858 Schwarzach Fax: 05572/586174 X
reinhold.fuchs@aon.at
Tel: 05572/29395
i Fluh 5 0664/4454810
AT AT-V-VS-13 |Karl Streitler 6850 Dornbirn Fax: 05572/29395 X | XX | X[ X[X|[X]X
silly_st@gmx.at
Tel: 05579/4272
AT AT-V-VS-14 [Alois Kaufmann Hof 475 0664/4025365 X X

6861 Alberschwende

Fax: 05579/20066
metzgerei.kaufmann@al.net

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
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Ib)

Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
I1SO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, . .
(Veterinar - . - Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Bgld. LagerhausstralRe .
AT AT-B-VS-01 Schweinezuchtverband |7033 Pdttsching Tel: 02631/2267 X
Bald. Am Anger Tel: 02617/2217
AT AT-B-V5-02 Schweinezuchtverband 7372 Drassmarkt Fax: 02617/21025 X
(Ferkelring)
Bgld.
Fleckviehzuchtverband |Markthalle Oberwart i
AT AT-B-VS-03 EsterhazystraRe 22 7400 Oberwart Tel: 03352/32512 X
7000 Eisenstadt
Viehhandel Maurer Eisenstadterstralle 91
AT AT-B-VS-04 1y et Maurer 7350 Oberpullendorf 0676/4290294 X X
Zollfeldhalle
ZollfeldstraRe 100/1 Tel: 042 12/ 22 15
AT AT-K-VS-05 Vermarktungszentrum g0’ ot vseit/Glan Fax: 0 42 12/60 35 X X
reg.Gen.m.b.H.
.. . Tel: 0463/55 919
AT AT-K-VS-06 BVG - Karntner Fleisch ZoIIfeIdstraB_e 100 Fax: 0463/55 919-45 X X
GmbH 9300 St. Veit/Glan o
bvg-kaernten@carinthia.com
Krall Peter Tel: 043 57/3015
. Winkeln 7 0664/1617790
AT AT-K-VS-08 |Ferkel-, Vieh- und 9433 St. Andra Fax: 0 43 57/3282 X X
Fleischhandel .
peter.krall@telering.at
. Tel: 047 67/240
AT AT-K-VS-09 [Brunner Ges.m.b.H. Molzbichl 64 Fax: 0 47 67/240-4 X X

9701 Rothenthurn

vieh.brunner@aon.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
Stand: 16.04.2008
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)
2R e Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, . .
(Veterinar . . - Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Fa. StlUrzenbecher Vieh-
Pferde-Fleischhandel Alfons PetzoldstraRe 7 Tel: 0 42 32/32 38-0
AT AT-K-VS-12 |GmbH 9020 Klagenfurt Fax: 0 42 32/32 38-15 X X
Burgerlustgasse 2 9 stuerzenbecher@carinthia.com
9100 Volkermarkt
Tierzuchthalle St. Polten
" . Tel: 02269-2218
AT AT-N-vs-01 |CVerband NO Dr. Triebel-Gasse 1 Fax: 02269-2218-31 X X
Schweineziichter 3100 St. Polten \erband@vns.or.at
2004 Streitdorf 40) T
Tierzuchthalle Amstetten
(NO-Genetik Tel: 07416-52203-20
AT AT-N-VS-02 |Rinderzuchtverband Stadionstralle 10 Fax: 07416-52203-4 X X
Rottenhauserstrale 32 |3300 Amstetten office@noegen.at
3250 Wieselburg)
Tierzuchthalle Zwettl
(NO-Genetik .
. . Tel: 02822-53531-38
AT AT-N-VS-07 Rinderzuchtverband reg. |[Pater-Werner-Deibl-Stralle_4 Fax: 02822-53531-39 X
Gen.mbH 3910 Zwettl office@noeqgen.at
Rottenhauser StralRe 32 :
3250 Wieselburg)
Tierzuchthalle Horn
" Tel: 02269-2218
AT AT-N-vs-0g |(verband NO Frauenhofnerstrafie 12 Fax: 02269-2218-31 X
Schweineziichter 3580 Horn \verband@vns.or.at
2004 Streitdorf 40) T
FerkeliUbernahmestelle
Ebendorf
(Genossenschaft der NO Grubenmiihlstr. 18 Tel: 02269-2501
AT AT-N-VS-11 |Ferkelproduzenten, 5130 Mistelbac-h Fax: 02269-2501-43 X
Rinderproduzenten und office@gutstreitdorf.at
Schweinemaster
2004 Streitdorf 40)
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

1SO-Code

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrolinr.)

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Zugelassene
Betriebskategorie

Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Ferkelubernahmestelle
Raabs/Th.
(Genossenschaft NO .
Tel: 02269-2501

AT AT-N-VS-15 Ft_erkelproduzenten, GroRRauer Stralle 4 Fax: 02269-2501-43 X
Rinderproduzenten und (3820 Raabs/Th. office@qutstreitdorf.at
Schweinemaster. 9 :
Unter den Linden 1
2004 Streitdorf)
FerkelUbernahmestelle
Gfohl
(Genossenschaft der NO . )
Ferkelproduzenten, Bergstralle 50 Tel..02269 2501

AT AT-N-VS-16 |_: .. Fax: 02269-2501-43 X
Rinderproduzenten und (3542 Gfohl office@gutstreitdorf.at
Schweinemaéster 9 ’
Unter den Linden 1
2004 Streitdorf 40)
VLV-Ferkelring VLV-Ferkelmarkt

AT AT-0-VS-02 [Sportplatzstralle 7 Industriestrasse 54 X X
4840 Vocklabruck 4710 Grieskirchen
VLV-Ferkelring VLV Ferkelring Kremstal

AT AT-0-VS-03 |Rennbahnstralie 15 Heiligenkreuz 25 l:;_%7718833//75208424 X X
4600 Wels 4550 Kremsmiuinster )
g%hwelnezuchtverband Versteigerungshalle Tel: 07752-82311

AT AT-O-VS-04 Volksfestplatz 1 Fax: 07752-82311-55 X
Sportplatzstraiie 7 4910 Ried i1 info@fih.at
4840 Vocklabruck o ’
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

1SO-Code

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrolinr.)

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Zugelassene

Betriebskategorie

Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Schweinezuchtverband
und Besamung Messegelande i
AT AT-0O-VS-0O7 |Oberésterreich Halle 6L -IEE:(%7722222:—2277£:388£:—£E1]6 X X
Unterhart 77 4600 Wels :
4641 Steinhaus
. o Tel: 07723/7504
AT AT-0-vs-11 [Viehzentrum Mining - Amberg 3 Fax: 07723/21014 X X
HandelsGmbH 4962 Mining :
SF-Austria@aon.at
. VLV-Ferkelring Perg-
VLV-Ferkelring .
Aisthofen Tel: 07262/63098
AT AT-0-VS-40 Zggg%g?;tra“e 15 Aisthofen 61 0664/2420072 X X
4311 Schwertberg
EZ\{'Z'G :ggrde; SEG Nr. 43 Tel: 07758/30 111
AT AT-O-VS-41 \Wiirthin e? 49.82 St. Georgen b. Ob Fax: 07758 30 111-20 X X
9 ) 9 ’ 9 ratzenberger@hybeda.at
VLV-Ferkelring .
Tierzuchthalle Regau Tel: 07672-72258
AT AT-O-VS-45 |RennbahnstralRe 15 4844 Regau 110 Fax: 07672-27633 X
4600 Wels
VLV-Ferkelring
Schweineproduktion Messegelande .
AT AT-O-VS-46 |Wels Halle 1/2L 12;-%7722222_?5?;3%%66—313 X
Rennbahnstralle 15 4600 Wels :
4600 Wels
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

1SO-Code

nummer
(Veterinar
kontrolinr.)

Zulassungs-

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Zugelassene
Betriebskategorie

Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
VLV-Masterring VLV Ferkelmarkt Tel: 07248/68438
AT AT-O-VS-48 |Auf der Gugl 3 Industriestrasse 54 Fax: 07248/61624 X X
4020 Linz 4710 Grieskirchen strijos@utanet.at
. VLV Ferkelring Tel: 07242/53866
\VLV-Ferkelring ~ .
Vocklabruck/Gmunden Betrieb: 07613/44767
AT AT-0-VS-50 Zggg%%g?;trage 15 AuRerroh 29 Fax: 07242/53866-313 X X
4661 Roitham ferkelring@lk-ooe.at
Fa. Ing. Franz Penz Fa. Ing. Franz Penz Tel: 03577/23160
AT AT-ST-VS-08 |Rattenbergerweg 12 Rattenbergerweg 12 Fax: 03577/23160-29 X X
8740 Zeltweg 8740 Zeltweg info@penz-franz.at
AT AT-STVS-00 E;Wh'rneKo”'”ger Rohr 6 Tel: 03183/8231 " «
8413 St. Georgen/St. 8413 St. Georgen/St. Fax: 03183/8231-4
Tel: 03145/720
Handelsstall Penz 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12 |Ing. Franz Penz 8583 Edelschrott 749 Fax: 03145/720-6 X X
penz@styria.com
Rinderzucht Steiermark [Greinbachhalle Tel: 03332/61994
AT AT-ST-VS-27 [Pichlmayergasse 18 Penzendorf 268 Fax: 03332/62012 X X
8700 Leoben 8230 Hartberg info@rinderzucht-stmk.at
BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08 Seite 5 von 7

Stand: 16.04.2008



mailto:ferkelring@lk-ooe.at
mailto:info@rinderzucht-stmk.at

Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code . L Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, - .
(Veterinar . . - Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Fa. Styriabrid GmbH Landscha 10 Tel: 03453/40600
AT AT-ST-VS-28 [Schulstrasse 14 8435 Waana Fax: 03453/40600-99 X X
8423 St. Veit am Vogau 9 office@styriabrid.at
Amt der
Steierméarkischen Veterindrkontrolistelle
Landesregierung Spielfeld Tel: 03452/82911 DW 265
AT AT-ST-VS-38 [Fachabteilung 8C — Grenzubergang Zollamt oder X X
Veterinarwesen Spielfeld DW 266 oder DW 267
Zimmerplatzgasse 15 8471 Spielfeld 46a
8010 Graz

RaiffeisengenossenschaftJosef-Schraffl-Str. 2 Tel: 04852/6655-0

AT AT-T-VS-02 Osttirol 9900 Lienz F_ax: 04852/6655-55 X X
tierzucht@rgo.at
. . . Tel: 0512/587155
g;‘r’]'er; \é'zhr?narket'”g 0664/1752729
AT AT-T-VS-19 |[Zusammenarbeit mit |2 B Fax: 0512/580216 X X
. 6200 Rotholz tiroler.viehmarketing@Ik-
dem Tiroler tirol at
Schweinezuchtverband -
Versteigerungshalle 'II_'\i/(\e/er_LX:%rt?irli?giﬁgn Tel: 05574/400-300
AT AT-V-VS-01 gerung 9 Fax: 05574/400-600 X X
Schoren MontfortstraRe 9-11 thomas.juzt@lk-vbg.at
6900 Bregenz ) 9
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Zulassungs-

nummer Name der Anschrift der Telefonnummer, Zugelassene
1SO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, _g .
(Veterinar . . - Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrolinr.)

Zucht- und Nutz-| Schlacht

schweine schweine
Tel: 05577/82346
. Rheindorferstrale 18 0664/4648045 oder
AT AT-V-VS-04 IErmst Hagen jun. 6890 Lustenau 0664/3410039 X X
Fax: 05577/823464
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Ib)

Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
I1SO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, . .
(Veterinar - . - Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Bgld. LagerhausstralRe .
AT AT-B-VS-01 Schweinezuchtverband |7033 Pdttsching Tel: 02631/2267 X
Bald. Am Anger Tel: 02617/2217
AT AT-B-V5-02 Schweinezuchtverband 7372 Drassmarkt Fax: 02617/21025 X
(Ferkelring)
Bgld.
Fleckviehzuchtverband |Markthalle Oberwart i
AT AT-B-VS-03 EsterhazystraRe 22 7400 Oberwart Tel: 03352/32512 X
7000 Eisenstadt
Viehhandel Maurer Eisenstadterstralle 91
AT AT-B-VS-04 1y et Maurer 7350 Oberpullendorf 0676/4290294 X X
Zollfeldhalle
ZollfeldstraRe 100/1 Tel: 042 12/ 22 15
AT AT-K-VS-05 Vermarktungszentrum g0’ ot vseit/Glan Fax: 0 42 12/60 35 X X
reg.Gen.m.b.H.
.. . Tel: 0463/55 919
AT AT-K-VS-06 BVG - Karntner Fleisch ZoIIfeIdstraB_e 100 Fax: 0463/55 919-45 X X
GmbH 9300 St. Veit/Glan o
bvg-kaernten@carinthia.com
Krall Peter Tel: 043 57/3015
. Winkeln 7 0664/1617790
AT AT-K-VS-08 |Ferkel-, Vieh- und 9433 St. Andra Fax: 0 43 57/3282 X X
Fleischhandel .
peter.krall@telering.at
. Tel: 047 67/240
AT AT-K-VS-09 [Brunner Ges.m.b.H. Molzbichl 64 Fax: 0 47 67/240-4 X X

9701 Rothenthurn

vieh.brunner@aon.at
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)
2R e Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, . .
(Veterinar . . - Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Fa. StlUrzenbecher Vieh-
Pferde-Fleischhandel Alfons PetzoldstraRe 7 Tel: 0 42 32/32 38-0
AT AT-K-VS-12 |GmbH 9020 Klagenfurt Fax: 0 42 32/32 38-15 X X
Burgerlustgasse 2 9 stuerzenbecher@carinthia.com
9100 Volkermarkt
Tierzuchthalle St. Polten
" . Tel: 02269-2218
AT AT-N-vs-01 |CVerband NO Dr. Triebel-Gasse 1 Fax: 02269-2218-31 X X
Schweineziichter 3100 St. Polten \erband@vns.or.at
2004 Streitdorf 40) T
Tierzuchthalle Amstetten
(NO-Genetik Tel: 07416-52203-20
AT AT-N-VS-02 |Rinderzuchtverband Stadionstralle 10 Fax: 07416-52203-4 X X
Rottenhauserstrale 32 |3300 Amstetten office@noegen.at
3250 Wieselburg)
Tierzuchthalle Zwettl
(NO-Genetik .
. . Tel: 02822-53531-38
AT AT-N-VS-07 Rinderzuchtverband reg. |[Pater-Werner-Deibl-Stralle_4 Fax: 02822-53531-39 X
Gen.mbH 3910 Zwettl office@noeqgen.at
Rottenhauser StralRe 32 :
3250 Wieselburg)
Tierzuchthalle Horn
" Tel: 02269-2218
AT AT-N-vs-0g |(verband NO Frauenhofnerstrafie 12 Fax: 02269-2218-31 X
Schweineziichter 3580 Horn \verband@vns.or.at
2004 Streitdorf 40) T
FerkeliUbernahmestelle
Ebendorf
(Genossenschaft der NO Grubenmiihlstr. 18 Tel: 02269-2501
AT AT-N-VS-11 |Ferkelproduzenten, 5130 Mistelbac-h Fax: 02269-2501-43 X
Rinderproduzenten und office@gutstreitdorf.at
Schweinemaster
2004 Streitdorf 40)
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

1SO-Code

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrolinr.)

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Zugelassene
Betriebskategorie

Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Ferkelubernahmestelle
Raabs/Th.
(Genossenschaft NO .
Tel: 02269-2501

AT AT-N-VS-15 Ft_erkelproduzenten, GroRRauer Stralle 4 Fax: 02269-2501-43 X
Rinderproduzenten und (3820 Raabs/Th. office@qutstreitdorf.at
Schweinemaster. 9 :
Unter den Linden 1
2004 Streitdorf)
FerkelUbernahmestelle
Gfohl
(Genossenschaft der NO . )
Ferkelproduzenten, Bergstralle 50 Tel..02269 2501

AT AT-N-VS-16 |_: .. Fax: 02269-2501-43 X
Rinderproduzenten und (3542 Gfohl office@gutstreitdorf.at
Schweinemaéster 9 ’
Unter den Linden 1
2004 Streitdorf 40)
VLV-Ferkelring VLV-Ferkelmarkt

AT AT-0-VS-02 [Sportplatzstralle 7 Industriestrasse 54 X X
4840 Vocklabruck 4710 Grieskirchen
VLV-Ferkelring VLV Ferkelring Kremstal

AT AT-0-VS-03 |Rennbahnstralie 15 Heiligenkreuz 25 l:;_%7718833//75208424 X X
4600 Wels 4550 Kremsmiuinster )
g%hwelnezuchtverband Versteigerungshalle Tel: 07752-82311

AT AT-O-VS-04 Volksfestplatz 1 Fax: 07752-82311-55 X
Sportplatzstraiie 7 4910 Ried i1 info@fih.at
4840 Vocklabruck o ’
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

1SO-Code

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrolinr.)

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Zugelassene

Betriebskategorie

Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Schweinezuchtverband
und Besamung Messegelande i
AT AT-0O-VS-0O7 |Oberésterreich Halle 6L -IEE:(%7722222:—2277£:388£:—£E1]6 X X
Unterhart 77 4600 Wels :
4641 Steinhaus
. o Tel: 07723/7504
AT AT-0-vs-11 [Viehzentrum Mining - Amberg 3 Fax: 07723/21014 X X
HandelsGmbH 4962 Mining :
SF-Austria@aon.at
. VLV-Ferkelring Perg-
VLV-Ferkelring .
Aisthofen Tel: 07262/63098
AT AT-0-VS-40 Zggg%g?;tra“e 15 Aisthofen 61 0664/2420072 X X
4311 Schwertberg
EZ\{'Z'G :ggrde; SEG Nr. 43 Tel: 07758/30 111
AT AT-O-VS-41 \Wiirthin e? 49.82 St. Georgen b. Ob Fax: 07758 30 111-20 X X
9 ) 9 ’ 9 ratzenberger@hybeda.at
VLV-Ferkelring .
Tierzuchthalle Regau Tel: 07672-72258
AT AT-O-VS-45 |RennbahnstralRe 15 4844 Regau 110 Fax: 07672-27633 X
4600 Wels
VLV-Ferkelring
Schweineproduktion Messegelande .
AT AT-O-VS-46 |Wels Halle 1/2L 12;-%7722222_?5?;3%%66—313 X
Rennbahnstralle 15 4600 Wels :
4600 Wels
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

1SO-Code

nummer
(Veterinar
kontrolinr.)

Zulassungs-

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Zugelassene
Betriebskategorie

Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
VLV-Masterring VLV Ferkelmarkt Tel: 07248/68438
AT AT-O-VS-48 |Auf der Gugl 3 Industriestrasse 54 Fax: 07248/61624 X X
4020 Linz 4710 Grieskirchen strijos@utanet.at
. VLV Ferkelring Tel: 07242/53866
\VLV-Ferkelring ~ .
Vocklabruck/Gmunden Betrieb: 07613/44767
AT AT-0-VS-50 Zggg%%g?;trage 15 AuRerroh 29 Fax: 07242/53866-313 X X
4661 Roitham ferkelring@lk-ooe.at
Fa. Ing. Franz Penz Fa. Ing. Franz Penz Tel: 03577/23160
AT AT-ST-VS-08 |Rattenbergerweg 12 Rattenbergerweg 12 Fax: 03577/23160-29 X X
8740 Zeltweg 8740 Zeltweg info@penz-franz.at
AT AT-STVS-00 E;Wh'rneKo”'”ger Rohr 6 Tel: 03183/8231 " «
8413 St. Georgen/St. 8413 St. Georgen/St. Fax: 03183/8231-4
Tel: 03145/720
Handelsstall Penz 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12 |Ing. Franz Penz 8583 Edelschrott 749 Fax: 03145/720-6 X X
penz@styria.com
Rinderzucht Steiermark [Greinbachhalle Tel: 03332/61994
AT AT-ST-VS-27 [Pichlmayergasse 18 Penzendorf 268 Fax: 03332/62012 X X
8700 Leoben 8230 Hartberg info@rinderzucht-stmk.at
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code . L Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, - .
(Veterinar . . - Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Fa. Styriabrid GmbH Landscha 10 Tel: 03453/40600
AT AT-ST-VS-28 [Schulstrasse 14 8435 Waana Fax: 03453/40600-99 X X
8423 St. Veit am Vogau 9 office@styriabrid.at
Amt der
Steierméarkischen Veterindrkontrolistelle
Landesregierung Spielfeld Tel: 03452/82911 DW 265
AT AT-ST-VS-38 [Fachabteilung 8C — Grenzubergang Zollamt oder X X
Veterinarwesen Spielfeld DW 266 oder DW 267
Zimmerplatzgasse 15 8471 Spielfeld 46a
8010 Graz

RaiffeisengenossenschaftJosef-Schraffl-Str. 2 Tel: 04852/6655-0

AT AT-T-VS-02 Osttirol 9900 Lienz F_ax: 04852/6655-55 X X
tierzucht@rgo.at
. . . Tel: 0512/587155
g;‘r’]'er; \é'zhr?narket'”g 0664/1752729
AT AT-T-VS-19 |[Zusammenarbeit mit |2 B Fax: 0512/580216 X X
. 6200 Rotholz tiroler.viehmarketing@Ik-
dem Tiroler tirol at
Schweinezuchtverband -
Versteigerungshalle 'II_'\i/(\e/er_LX:%rt?irli?giﬁgn Tel: 05574/400-300
AT AT-V-VS-01 gerung 9 Fax: 05574/400-600 X X
Schoren MontfortstraRe 9-11 thomas.juzt@lk-vbg.at
6900 Bregenz ) 9
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade in pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Zulassungs-

nummer Name der Anschrift der Telefonnummer, Zugelassene
1SO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, _g .
(Veterinar . . - Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrolinr.)

Zucht- und Nutz-| Schlacht

schweine schweine
Tel: 05577/82346
. Rheindorferstrale 18 0664/4648045 oder
AT AT-V-VS-04 IErmst Hagen jun. 6890 Lustenau 0664/3410039 X X
Fax: 05577/823464
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l1a)

as amended)

Besamungsstationen fir den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
Semen collection centres for intra-community trade in semen of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC

Zulassungs-

Telefonnummer,

. Anschrif r
ISO-Code ”“m”.‘e.r. Name der Besamungsstation S¢ Bl . Faxnummer,
(Veterinar Besamungsstation .
E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Tel: 07416/52203-10
AT AT-SE 1b NO Genetik Rinderbesamung GmbH Kagelsberg 4 Fax: 07416/52203-7
3244 Ruprechtshofen be@noegen.at
. L . . Postfach 16, Tel: 07242/47012
AT AT-SE 2b L':]S;'tBLi'(t);i“Vre?'S?t'gf'SChe Landwirtschaft |, \trage 10 Fax: 07242/47011-15;
4600 Wels 0.0. Wels@agrobio.bmif.gv.at
.. . " Tel: 07752/82248-0
AT AT-SE 3b Oberosterrelchl'sche Dr. Otmar Foger Stralle 1 Fax: 07752/82248-5
Besamungsstation GmbH 4921 Hohenzell . .
info@besamungsstation.at
Am Tieberhof 6 Tel: 03112/2431-7711
AT AT-SE 4b Rinderbesamungsanstalt Gleisdorf - Fax: 03112/5924
8200 Gleisdorf .
rbs@gleisdorf.lk-stmk.at
Tel: 05262/62190
AT AT-SE 5b Besamungsstation Birkenberg Birkenberg 3 Fax: 05262/62190-4

6410 Telfs, Tirol

birkenberg@Ik-tirol.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
Stand: 16.04.2008
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l1a) Besamungsstationen fir den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
Semen collection centres for intra-community trade in semen of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC
as amended)

Zulassungs-
ISO-Code| WMmmer Name der Besamungsstation AUISERTTIL BET
(Veterinar Besamungsstation

kontrollnr.)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

KleRheim 32 Tel: 0662/856861
AT AT-SE 7b Besamungsanstalt KleRBheim Fax: 0662/856861
5071 Wals, Salzburg .
tierzucht@lk-salzburg.at

Tel: 0463/57 296-0
Fax: 0463/47 296-9
besamung@Ilk.kaernten.at

Krassnigstralle 41

AT AT-SE 8b Tiersamengewinnungsanstalt Perkohof 9020 Klagenfurt, Karnten
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l1a)

as amended)

Besamungsstationen fir den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
Semen collection centres for intra-community trade in semen of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC

Zulassungs-

Telefonnummer,

. Anschrif r
ISO-Code ”“m”.‘e.r. Name der Besamungsstation S¢ Bl . Faxnummer,
(Veterinar Besamungsstation .
E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Tel: 07416/52203-10
AT AT-SE 1b NO Genetik Rinderbesamung GmbH Kagelsberg 4 Fax: 07416/52203-7
3244 Ruprechtshofen be@noegen.at
. L . . Postfach 16, Tel: 07242/47012
AT AT-SE 2b L':]S;'tBLi'(t);i“Vre?'S?t'gf'SChe Landwirtschaft |, \trage 10 Fax: 07242/47011-15;
4600 Wels 0.0. Wels@agrobio.bmif.gv.at
.. . " Tel: 07752/82248-0
AT AT-SE 3b Oberosterrelchl'sche Dr. Otmar Foger Stralle 1 Fax: 07752/82248-5
Besamungsstation GmbH 4921 Hohenzell . .
info@besamungsstation.at
Am Tieberhof 6 Tel: 03112/2431-7711
AT AT-SE 4b Rinderbesamungsanstalt Gleisdorf - Fax: 03112/5924
8200 Gleisdorf .
rbs@gleisdorf.lk-stmk.at
Tel: 05262/62190
AT AT-SE 5b Besamungsstation Birkenberg Birkenberg 3 Fax: 05262/62190-4

6410 Telfs, Tirol

birkenberg@Ik-tirol.at
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l1a) Besamungsstationen fir den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
Semen collection centres for intra-community trade in semen of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC
as amended)

Zulassungs-
ISO-Code| WMmmer Name der Besamungsstation AUISERTTIL BET
(Veterinar Besamungsstation

kontrollnr.)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

KleRheim 32 Tel: 0662/856861
AT AT-SE 7b Besamungsanstalt KleRBheim Fax: 0662/856861
5071 Wals, Salzburg .
tierzucht@lk-salzburg.at

Tel: 0463/57 296-0
Fax: 0463/47 296-9
besamung@Ilk.kaernten.at

Krassnigstralle 41

AT AT-SE 8b Tiersamengewinnungsanstalt Perkohof 9020 Klagenfurt, Karnten
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11b)

Besamungsstationen fir den IGH mit Samen von Schweinen (RL 90/429/EWG idgF.)

Semen collection centres for intra-community trade in domestic animals of the porcine species (CD 90/429/EEC as
amended)

Zulassungs-

Anschrift der

Telefonnummer,

ISO-Code nummer Name der Besamungsstation . Faxnummer,
Ar—n Besamungsstatlon .
(Veterinar E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
. L . . Tel: 07242-47012
AT AT-SE 2p InstltL_lt fl_Jr b|9|99|sche Landwirtschaft Australle 10_ _ ) Fax: 07242-47011-15
und Biodiversitat 4600 Thalheim bei Wels, OO .
Wels@agrobio.bmlf.gv.at
Krassniastraie 41 Tel: 0463/57 296-0
AT AT-SE 8p Tiersamengewinnungsanstalt Perkohof 9 . Fax: 0463/47 296-9
9020 Klagenfurt, Karnten
besamung@lk.kaernten.at
NO Schweinebesamungs- und Nr. 178 Tel: 02957-446
AT AT-SE 9p Genetiktransfer Gmng 3472 Hohenwarth am Fax: 02957-446-10
Manhartsberg, NO office@hohenwarth.lk-noe.at
. Tel: 07242-27 884
st | arseaon [wehenchverand & oesaming et s
’ SZV-OfficeLK@ooe.at
Schweinebesamungsanstalt der Am Tieberhof 11 Tel: 03112-3522-0
AT AT-SE 11p Landeskammer fur Land- und 8200 Gleisdorf. Steiermark Fax: 03112-3522-7951
Forstwirtschaft Steiermark ’ brottrager@gleisdorf.lk-stmk.at
- . Tel: 03182/62600
AT AT-SE 12p Stiefingtaler Eberstation HandelsGmbH |Schwasdorf 4 Fax: 03182/62600-16

(SES)

8412 Allerheiligen bei Wildon

office@stiefingtaler-eberstation.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
Stand: 16.04.2008
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11b)

Besamungsstationen fir den IGH mit Samen von Schweinen (RL 90/429/EWG idgF.)

Semen collection centres for intra-community trade in domestic animals of the porcine species (CD 90/429/EEC as
amended)

Zulassungs-

Anschrift der

Telefonnummer,

ISO-Code nummer Name der Besamungsstation . Faxnummer,
Ar—n Besamungsstatlon .
(Veterinar E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
. L . . Tel: 07242-47012
AT AT-SE 2p InstltL_lt fl_Jr b|9|99|sche Landwirtschaft Australle 10_ _ ) Fax: 07242-47011-15
und Biodiversitat 4600 Thalheim bei Wels, OO .
Wels@agrobio.bmlf.gv.at
Krassniastraie 41 Tel: 0463/57 296-0
AT AT-SE 8p Tiersamengewinnungsanstalt Perkohof 9 . Fax: 0463/47 296-9
9020 Klagenfurt, Karnten
besamung@lk.kaernten.at
NO Schweinebesamungs- und Nr. 178 Tel: 02957-446
AT AT-SE 9p Genetiktransfer Gmng 3472 Hohenwarth am Fax: 02957-446-10
Manhartsberg, NO office@hohenwarth.lk-noe.at
. Tel: 07242-27 884
st | arseaon [wehenchverand & oesaming et s
’ SZV-OfficeLK@ooe.at
Schweinebesamungsanstalt der Am Tieberhof 11 Tel: 03112-3522-0
AT AT-SE 11p Landeskammer fur Land- und 8200 Gleisdorf. Steiermark Fax: 03112-3522-7951
Forstwirtschaft Steiermark ’ brottrager@gleisdorf.lk-stmk.at
- . Tel: 03182/62600
AT AT-SE 12p Stiefingtaler Eberstation HandelsGmbH |Schwasdorf 4 Fax: 03182/62600-16

(SES)

8412 Allerheiligen bei Wildon

office@stiefingtaler-eberstation.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
Stand: 16.04.2008
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llc) Besamungsstationen fir den IGH mit Samen von Schafen (RL 91/68/EWG idgF.)
Semen collection centres approved for intra-community trade in semen of domestic animals of the ovine species
(CD 91/68/EEC as amended)

1SO-Code

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrollnr.)

Name der Besamungsstation

Anschrift der
Besamungsstation

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

AT-SE-90 gestrichen!

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
Stand: 16.04.2008
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llc) Besamungsstationen fir den IGH mit Samen von Schafen (RL 91/68/EWG idgF.)
Semen collection centres approved for intra-community trade in semen of domestic animals of the ovine species
(CD 91/68/EEC as amended)

1SO-Code

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrollnr.)

Name der Besamungsstation

Anschrift der
Besamungsstation

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

AT-SE-90 gestrichen!

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
Stand: 16.04.2008
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1d) Besamungsstationen fir den IGH fir Pferde (RL 92/65/EWG idgF.)
Semen collection centres approved for the intra-community trade in semen of domestic animals of equine species (RL

92/65/EEC as amended)

Zulassungs- . Telefonnummer
. Anschrift der
I1SO-Code nummer Name der Besamungsstation . Faxnummer
. Besamungsstation .
(Veterinar E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
Bundesaestiit Piber Piber 1 Tel: 03144/33 23
AT EQ 2 €sg : 8580 Koflach Fax: 03144/3323-23
Spanische Hofreitschule . . .
Steiermark office@piber.com
Schwechatbach 53 -(I)-ZIG 4??@2?_220%39
AT EQ 3 Gestlt Birkenhof ﬁ]?e:g(feﬁjllsﬁ?reich Fax: 02258-2939
rudolf.mayer@gestuet-birkenhof.at
Grub 100 Tel: 02258-8246
AT EQ 4 Besamungsstation Chat 2392 Wienerwald Fax: 02258-8536
Niederdsterreich chathorsemanagement@netway.at
Besamunasstation Untere Hauptstrasse 38
AT EQ5 g 7422 Riedlingsdorf Tel: 03357/42608
Gerhard Huber
Burgenland
Besamungs- und
Embryotransferstation der Veterinrolatz 1 Tel: 01/25077-6400
AT EQ 6 Veterinarmedizinischen Universitat \rp Fax: 01/25077-5491
. 1210 Wien - . .
Wien christine.aurich@vu-wien.ac.at
Pferdebesamungsstation und Gutental 20 Tel: 02258-2960
AT EQ 7 9 2565 Neuhaus Fax: 02258-2960-4
Embryotransfer - .. : )
Niederdsterreich miblaschke@aol.com
Golden Horse Ranch

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
Stand:16.04.2008
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11d)

92/65/EEC as amended)

Besamungsstationen fir den IGH fir Pferde (RL 92/65/EWG idgF.)
Semen collection centres approved for the intra-community trade in semen of domestic animals of equine species (RL

Zulassungs- . Telefonnummer
. Anschrift der
I1SO-Code nummer Name der Besamungsstation Besamunasstation Faxnummer
(Veterinar 9 E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
Pferdebesamungsstation La Movida Schmieding 25 Tel: 07249/464430
AT EQ 8 Arabians 4631 Krenglbach Fax: 07249/46636
G. u. F. Huemer Oberosterreich Info@austro.flamm.com
. Dopl 7 Tel: 07278/8689
AT EQ 9 Sstsr?fj Mgf;giccvri‘g;enber o 4723 Natternbach Fax: 07278/868914
) 9 Obero6sterreich moosbachhof@computronic.at
H & D Schulz Quarter Horses Tel: 02622/81112
AT EQ 10 Pferdebesamungsstation und Glnserstrasse 280 0664/4534726
Embryotransfereinrichtung 2700 Wiener Neustadt |Fax: 02622/22801
Helmut Schulz info@westernstar-hd.com
Tel: 01 7076167
Pferdebesamungsstation Ro6merstralle 68 0676/84143613
AT EQ 11 ,Der Rébmerhof* 2320 Schwechat- Fax: 01 7076167/8
Brigitte Priborsky Mannsworth roemerhof@aon.at
»,R4F Pferdebesamungsstation* Tel: 02782/82710-0
Ranch4Friends Reitsportanlagen 0660/1516426
AT EQ 12 GmbH 3131 Getzersdorf 159 Fax: 02782/82710-50
Ing. Bettina Krejci bettina@ranch4friends.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
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1d) Besamungsstationen fir den IGH fir Pferde (RL 92/65/EWG idgF.)
Semen collection centres approved for the intra-community trade in semen of domestic animals of equine species (RL

92/65/EEC as amended)

Zulassungs- . Telefonnummer
. Anschrift der
I1SO-Code nummer Name der Besamungsstation . Faxnummer
. Besamungsstation .
(Veterinar E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
Bundesaestiit Piber Piber 1 Tel: 03144/33 23
AT EQ 2 €sg : 8580 Koflach Fax: 03144/3323-23
Spanische Hofreitschule . . .
Steiermark office@piber.com
Schwechatbach 53 -(I)-ZIG 4??@2?_220%39
AT EQ 3 Gestlt Birkenhof ﬁ]?e:g(feﬁjllsﬁ?reich Fax: 02258-2939
rudolf.mayer@gestuet-birkenhof.at
Grub 100 Tel: 02258-8246
AT EQ 4 Besamungsstation Chat 2392 Wienerwald Fax: 02258-8536
Niederdsterreich chathorsemanagement@netway.at
Besamunasstation Untere Hauptstrasse 38
AT EQ5 g 7422 Riedlingsdorf Tel: 03357/42608
Gerhard Huber
Burgenland
Besamungs- und
Embryotransferstation der Veterinrolatz 1 Tel: 01/25077-6400
AT EQ 6 Veterinarmedizinischen Universitat \rp Fax: 01/25077-5491
. 1210 Wien - . .
Wien christine.aurich@vu-wien.ac.at
Pferdebesamungsstation und Gutental 20 Tel: 02258-2960
AT EQ 7 9 2565 Neuhaus Fax: 02258-2960-4
Embryotransfer - .. : )
Niederdsterreich miblaschke@aol.com
Golden Horse Ranch
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11d)

92/65/EEC as amended)

Besamungsstationen fir den IGH fir Pferde (RL 92/65/EWG idgF.)
Semen collection centres approved for the intra-community trade in semen of domestic animals of equine species (RL

Zulassungs- . Telefonnummer
. Anschrift der
I1SO-Code nummer Name der Besamungsstation Besamunasstation Faxnummer
(Veterinar 9 E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
Pferdebesamungsstation La Movida Schmieding 25 Tel: 07249/464430
AT EQ 8 Arabians 4631 Krenglbach Fax: 07249/46636
G. u. F. Huemer Oberosterreich Info@austro.flamm.com
. Dopl 7 Tel: 07278/8689
AT EQ 9 Sstsr?fj Mgf;giccvri‘g;enber o 4723 Natternbach Fax: 07278/868914
) 9 Obero6sterreich moosbachhof@computronic.at
H & D Schulz Quarter Horses Tel: 02622/81112
AT EQ 10 Pferdebesamungsstation und Glnserstrasse 280 0664/4534726
Embryotransfereinrichtung 2700 Wiener Neustadt |Fax: 02622/22801
Helmut Schulz info@westernstar-hd.com
Tel: 01 7076167
Pferdebesamungsstation Ro6merstralle 68 0676/84143613
AT EQ 11 ,Der Rébmerhof* 2320 Schwechat- Fax: 01 7076167/8
Brigitte Priborsky Mannsworth roemerhof@aon.at
»,R4F Pferdebesamungsstation* Tel: 02782/82710-0
Ranch4Friends Reitsportanlagen 0660/1516426
AT EQ 12 GmbH 3131 Getzersdorf 159 Fax: 02782/82710-50
Ing. Bettina Krejci bettina@ranch4friends.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
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lle) Entnahmeteam fir Eizellen und Embryonen von Schafen/Ziegen fir den IGH (RL 92/65/EWG idgF.)
Collectionteam for the intra-community trade in ova and embryos of the ovine/caprine species (CD 92/65/EEC as

amended)

Zulassungs-

ISO-Code numn_ﬁe_r_ B CIse Zugelassenes Entnahmeteam
(Veterinar Entnahmezentrums

kontrollnr.)

Besamungs- und Embryotransferstation der
Veterindrmedizinischen Universitat Wien Prof. Dr. Christine Aurich
Prof. Dr. J6rg Aurich

AT AT-ETOC 1
Dr. Roland Pagl

Veterindrplatz 1
1210 Wien
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11f) Samendepots fir den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)

Semen storage centres for intra-Community trade in semen of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC as

amended)

Zulassungs-

Telefonnummer,

Anschrif
ISO-Code ”“m”.‘e.r. Name des Samendepots s¢ G CE Faxnummer,
(Veterinar Samendepots .
E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Tel: 07416/52203-10
AT AT-SD 1b NO Genetik Rinderbesamung GmbH Rottenhauserstrasse 33 Fax: 07416/52203-7
. be@noegen.at
3250 Wieselburg
Karchau 25 Tel: 03588/440
AT AT-SD 2b Alfred Mand 8813 St. Lambrecht aon.913095474@aon.at
Tel: 02682/702-500
AT AT-SD 3b Samendepot der Bgld. Esterhazystr. 15 Fax: 02682/702-590
Landwirtschaftskammer 7000 Eisenstadt tierzucht@Ik-bgld.at
. Jahnstrasse 20 Tel: 05574/42368
AT AT-SD 4b S.V.V., Samen-Vetrieb-Vorarlberg 6900 Bregenz thomas. jutz@Ik-vbg.at
Rinderzuchtverband Regau 110 Tel: 050/6902-4710
AT AT-SD 5b Erzeugergemeinschaft Vocklabruck g Fax: 050/6902-4725
4844 Regau

Rindersamendepot Regau

rzv@lk-ooe.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
Stand: 16.04.2008
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11f) Samendepots fir den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
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I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den IGH mit Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF.)
Collection and production teams for intra-community trade in embryos of domestice animal of the bovine species (CD
89/556/EEC as amended)

Zulassungs- Telefonnummer
nummer Name des/der Anschrift des/der
1SO-Code . . . . . . . Faxnummer
(Veterinar Tierarzte der Einheit Tierarzte der Einheit i
E-Mail-Adresse

kontrollnr.)

NO Genetik Rinderbesamung GmbH

Rottenhauserstrasse 33 Tel.- 07416/52203-10
AT AT-ET 1 Dr. Gabriele Wetchy Fax: 07416/52203-7

3250 Wieselburg
NO be@noegen.at

Besamungs- und Embryotransferstation

S/(Z;erinérmedizinischen Universitat Tel.: 01/25077/6400

AT AT-ET 6 Prof. Dr. Christine Aurich \Wien Fax: 01/25077/5491
Veterinarplatz 1 christine.aurich@vu-wien.ac.at
1210 Wien

Tiersamengewinnungsanstalt

Perkohof Tel.: 0463/57 296-0

AT AT-ET 8 Dr. Kurt Matschnig Krassnigstrasse 41 Fax: 0463/47 296-9
9020 Klagenfurt besamung@lk.kaernten.at
Karnten

Embryotransferstation
der Oberosterreichischen

Besamungsstation GmbH Tel.- 07752/82248-0

AT AT-ET 12 Mag. Franz Viehbock .. Fax: 07752/82248-5
Dr. Otmar Foger StraBie 1 info@besamungsstation.at
4921 Hohenzell 9 )
00
Embryo-Entnahmestation fur
E:Eggf)zsz%z?\ers]aannsg?{ Gleisdorf Tel.- 03112/2431-7711
AT AT-ET 14 Dr. Karl Bauer R 9 Fax: 03112/5924
Am Tieberhof 6 rbs@gleisdorf.lk-stmk.at
8200 Gleisdorf 9 ' '
Steiermark
Tel.: 05513 4120
Platz 336
.. . 0664/2430170
AT AT-ET 15 Dr. Stefan Stockler \6/25a2rll—b|:at:|sau Fax: 05513 2548
9 tierarzt@hittisau.at
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I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den IGH mit Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF.)

Collection and production teams for intra-community trade in embryos of domestice animal of the bovine species (CD

89/556/EEC as amended)

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrollnr.)

1SO-Code

Name des/der
Tierarzte der Einheit

Anschrift des/der
Tierarzte der Einheit

Telefonnummer
Faxnummer
E-Mail-Adresse

AT AT-ET 17

Dr. Johann Wilhelm

Fresen 90
8184 Anger
Steiermark

Tel.: 03175/7190
Fax: 03175/7190-66

johann.wilhelm@utanet.at
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I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den IGH mit Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF.)
Collection and production teams for intra-community trade in embryos of domestice animal of the bovine species (CD
89/556/EEC as amended)
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I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den IGH mit Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF.)

Collection and production teams for intra-community trade in embryos of domestice animal of the bovine species (CD

89/556/EEC as amended)

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrollnr.)
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1IV) Entnahmeteams fur Embryonen von Pferden fir den IGH (RL 92/65/EWG idgF.)
Embryo collection teams for the intra-community trade in embryos of domestic animals of the equine species (CD
92/65/EEC as amended)

Zulassungs-
nummer Nam nd Anschrift
ISO-Code " .e.. TS IR SC CES Zugelassenes Entnahmeteam
(Veterinar Entnahmezentrums
kontrollnr.)

Besamungs- und Embryotransferstation der
Veterindrmedizinischen Universitat Wien Prof. Dr. Christine Aurich

AT AT-ETEQ1 Prof. Dr. Jorg Aurich
Veterindrplatz 1 Mag. Petra Koblischke
1210 Wien
Pferdebesamungs- und Embryotransferstation
Golden Horse Ranch Dr. Friedrich Wollinger

AT AT-ETEQ2 Gutental 20 Dr. Andrea Wollinger
2565 Neuhaus Dr. Elisabeth Fitzthum
Niederosterreich
H & D Schulz Quarter Horses
Pferdebesamungsstation und Embryotransfereinrichtung |Dr. Bernhard Samm

AT AT-ETEQ3 Helmut Schulz Mag. Alexander Weghofer
Gunserstrasse 280 Mag. Ingrid Berl
2700 Wiener Neustadt
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1IV) Entnahmeteams fur Embryonen von Pferden fir den IGH (RL 92/65/EWG idgF.)
Embryo collection teams for the intra-community trade in embryos of domestic animals of the equine species (CD
92/65/EEC as amended)

Zulassungs-
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
Viehhandel Maurer Eisenstadterstralle 91 i
AT AT-B-VS-04 1y, cef Maurer 7350 Oberpullendorf X X Tel: 0676/4290294
AT Koller-Rubak GesmbH Industriestrage 1-3 Tel: 02626/625 00-0
AT-B-VS-05 [Kanal- u. Olreinigung X 0664/8214527
- 7210 Mattersburg
Viehhandel
BVG-Karntner Fleisch ZollfeldstraRe 100 i
AT AT-K-VS-06 reg GenmbH 9300 St. Donat X X Tel: 04212/59919
Ing. Helmut Krall Stadling 1 Tel: 04357/2035
AT AT-K-VS-07 |Vieh- u. Fleischhandel 9470 S% Paul X 0664/1316103
Import-Export ’ 0664/3831188
Tel: 04357/3051
Winkeln 7 0664/1617790
AT | AT-K-VS-08 [Fa. Peter Krall 9433 St. André X Fax: 04357/3282
peter.krall@telering.at
. Tel: 04767/240
Brunner Molzbichl 64 .
AT AT-K-VS-09 Vieh-, Fleischhandel 9701 Rothenthurn X Fax: 04767/240-4
vieh.brunner@aon.at
Tel: 04769/2702
Hermine Tribelnig und Nr. 40 0664/2328387 oder 2328337
AT AT-K-VS-10 lpetra Egger 9811 Lendorf X Fax: 04769/2702
egger-tribelnig.viehandel@aon.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
E.Z‘@ZTQﬁZ??Qﬁ Karbonhof Tel: 04232/3238-0
AT AT-K-VS-11 BUrgerluitgéss-,e-Z- Durrenmoos 11 X X Fax: 04232/3238-15
9100 Vélkermarkt 9111 Haimburg stuerzenbacher@carinthia.com
Fa. Stiirzenbecher Stirzenbecher Vieh
Ha-ndels es.m.b.H Pferde-Fleischhandel Tel: 04232/3238-0
AT AT-K-VS-12 | ° ges.m-b.h Ges.m.b.H. X Fax: 04232/3238-15
Burgerlustgasse 7 R
» Alfons PetzoldstralRe 7 stuerzenbacher@carinthia.com
9100 Volkermarkt
9020 Klagenfurt
N Seidolach 14
AT AT-K-VS-17 [Gunther Gaggl 9170 Ferlach X
Josef Silan
. . Nr. 54 Tel: 04234/24515
AT AT-K-VS-18 |Vieh- und Fleischhandel 9113 Ruden X 0664/4234089
Import-Export
. Auenstrasse 11 .
AT AT-K-VS-19 |Christine Ropp 9065 Ebenthal X Tel: 0463-73433
St. Lorenzen 24 Tel: 0664/152 55 36
AT AT-K-VS-20 [(Gerhard Huber 96.20 Hermador X Fax: 04852/61680
9 Gerhard.w.f.huber@aon.at
. Tel: 07483/7070
AT AT-N-VS-05 Gebrider Teufl St. Leonharderstralle 21 X X Fax: 07483/7070-20
Ges.m.b.H. 3281 Oberndorf
nteufl@cybernet.at
Kéchling 16 Tel: 07412/52759
AT AT-N-VS-17 |Franz Bruckner 9 X X Fax: 07412/52759-4
3371 Neumarkt/Ybbs
buero@bruckner.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
. N Tel: 07482/46373
AT | AT-N-vs-19 |2 Jagetsberger Mitterod S X X Fax: 07482/44552
und Co KG 3282 St. Georgen . .
ferdinand.jagetsberger@pgv.at
Tel: 02822/58188-0
AT | AT-N-vs-21 [[00d & Commerce Klostergasse 11 X Fax: 02822/58188-20
Handels GmbH 3910 Zwettl f
office@foodandcommerce.com
R gae'SRnﬂpﬁ: Klinger Hauptplatz 36 « Tel: 0043-2813-221
T 3925 Arbesbach Fax: 0043-2813-221 21
N . Hauptplatz 36 Tel: 0043-2813-221
AT | AT-N-VS-24 [Fa. Klinger GmbH 3925 Arbesbach X Fax: 0043-2813-221 21
Fa. Riepl Handelsstall der Fa. Riepl Tel: 07283/82020
AT AT-0O-VS-15 Marktplatz 25 X Fax: 07283/8282 22
4152 Sarleinsbach .
Oberndorfer Handels- Penzendorf 60 .
AT AT-0O-VS-16 GesmbH 4552 Wartberg a.d.Kr. X Tel: 07587/7754
. Tel: 07588/6040
AT AT-O-VS-17 Oberndorfer Fleisch Rehbergers_trasse 9 _ X Fax: 07588/6040 40
GmbH 4551 Ried im Traunkreis .
Ob-Fleisch@netway.at
.. . Tel: 07615/7278
AT | AT-0-vs-1g [30land Hithmayr Stoiberau 3 X Fax: 07615/7278
VViehhandel 4644 Scharnstein
huethmayr.roland@aom.at
Ferdinand Baier Radau 11 .
AT AT-0O-VS-19 Viehhandel 5351 Aigen-Voglhub X Tel: 06137/5104
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)
Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
. Tel: 07614/7824
Gerhard Oppeneder Mihltal 36 .
AT AT-0-VS-20 \ieh- und Ferkelhandel 4655 Vorchdorf X Fax: 07614/782412
g.oppeneder@utanet.at
Werner Steiner Lambacherstralle 42 .
AT AT-0-VS-21 Viehhandel 4680 Haag a.H. X Tel: 07732/23830
- Untergassolding 25 Tel: 07269/7979
AT AT-0O-VS-23 |Amstler Fleisch GesmbH. 4342 Baumgartenberg X Fax: 07269/7969
Josef Engleder Nr. 6 Tel: 07289/71926
AT | AT-0-VS-24 1 hhandel 4171 Auberg X Fax: 07289/719260
Tel: 07767/355
AT | AT-0-VS-25 \(’ﬁ?t%rbgzgf)r 2‘;'721E erdin X Fax: 07767/355-14
’ 99 9 w.hauer@aon.at
Franz Reitinger Hackendorf 18 Tel: 07717/7409
AT | AT-0-VS-27 |\ iehhandel 4725 st. Agidi X Fax: 07717/7409
Franz GroR3furtner Stocket 5 Tel: 07712/2692
AT AT-0-VS-28 \/iehhandel 4780 St. Florian a.l. X Fax: 07712/2692-4
. . Tel: 07766/3191
AT AT-0O-VS-31 [Johann Mayer 4771 Sigharting 64 X Fax: 07766/3191-4
Franz Reder A. Brucknerweg 6 .
AT AT-0O-VS-33 Viehhandel 4523 Neuzeug X Tel: 07259/2548
. L Tel: 0732/6902-1318
AT | AT-O-vs-35 [OSterreichische Auf der Gugl 3 X Fax: 0732/6902-1324
Rinderbdrse 4021 Linz
rbo@lk-ooe.at
Markt 21 Tel:_ 07955/6214
AT AT-0O-VS-36 |Leopold Dungl o . X Fax: 07955/23269
4280 Konigswiesen
Leopold.Dungl@gmx.at
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V)

Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)
Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Amesschlag 21 Tel: 07213/8126
AT | AT-0-VS-38 Johann Schwarz 4190 Bad Leonfelden X Fax: 07213/81260
. Tel: 07953/204
AT AT-0-VS-39 [Franz Egger 4252 Liebenau 9 X Fax: 07953/2044
. Nr. 43 Tel: 0664/1313976 oder
AT AT-0-VS-42 lLustinger GmbH 4982 St. Georgen b.Obg. X 0049-8506/9008-15
Josef Schoftner Geymannstralle 1 .
AT AT-0-VS-43 Viehhandel 4713 Gallspach X Tel: 07248/68440
Ave. Kurt Wiesinger Steegen 25 )
AT AT-0O-VS-44 Viehhandel 4722 Steegen X Tel: 07276/21370
Tel: 07242/207 201
. .. Haslau 6
AT AT-0-VS-49 |Alois Zobl 4715 Taufkirchen a.d.Tr X 0664/4050 500
D Fax: 07242/207 201
Tel: 07712/29672
AT | AT-0-Vs-51 |Rudolf Haas 2;??;%1?;?&,1{?‘3 1 X Rudolf.haas@aon.at
Fax: 07712/29672
AT AT-S-VS-03 [Erbschwendtner Franz Uberfuhrstralie 20 X Tel: 06272/8272
5113 St. Georgen
AT AT-S-VS-15 [Struber Johann \Weienbach 16 X X Tel: 0664/1328331
5431 Kuchl
. Metzgerstrasse 79 Tel: 0049/171/5335322
AT AT-S-VS-17 |Anton Gribl 5020 Salzburg X A-Gribl@viehhandlung.de
Josef Widlroither Gaizwiesweg 7 0664/2426278
AT AT-S-VS-18 |\ iehhandel OHG 5102 Anthering X widlroither.vieh@eunet.at
Erzeugergemeinschaft Seilerstrasse 2 Tel: 0662/452463
AT AT-S-VS-19 Salzbgr gr Rind GmbH [5101 Salzburg-Bergheim X Fax: 0662/452463-13
9 9 9 Richard.kuehleitner@rinderboerse.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
. Tel: 0662/452463
AT | aTsvsean e e .
9 Richard.kuehleitner@rinderboerse.at
. .. Tel: 06245/81828
AT AT-S-vs-21 |FIrma Seefeldmuhle 309 X Fax: 06245/818289
Monika Hellweger 5421 Adnet .
e-Mail: fam.hellweger@aon.at
. Garnei 158 Tel: 06244/4840
AT AT-S-VS-22 [Annemarie Klappacher 5431 Kuchl X X Fax: 06244/4840
AT AT-S-VS-23 |Pféss Viehhandel GmbH [eisendasse 20 X Tel: 06274/4159
5111 Burmoos
AT  |AT-ST-vS-02|Fa. Karl Schalk 8322 Eichkogl 97 X Tel. und Fax: 03115/3879
office@schalk-nutztiere.at
Tel: 03136/52103 - 0
Handelsstall Sifkovits 0664/4105896 oder
AT AT-ST-VS-04 [Gerald Sifkovits Oberberg 6 X 0664/3380518 oder
8143 Dobl 0664/9039140
Fax: 03136/52103 - 4
Johann Zsifkovics Handelsstall Zsifkovics i
AT AT-ST-VS-06 [Viehimport u. -export St. Johanner Str. 9 X Tel._ 03382/52378
Fax: 03382/55451
8230 Hartberg
e eachaf
AT AT-ST-VS-07 X Fax: 03572/44353 - 15
Frauengasse 19 LandstraBe 27 ezg.judenburg@mail.semnet.net
8750 Judenburg 8753 Fohnsdorf 9. 9 : :
Tel: 03577/23160
AT |AT-ST-VS-08|Fa. Ing. Franz Penz Rattenberger Weg 12 X Fax: 03577/23160 - 29
8740 Zeltweg -
info@penz-franz.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)
Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
. - Rohr 6 Tel: 03183/8231
AT |AT-ST-VS-09 [Erwin Kollinger 8413 St. Georgen a.d.Stfg X X Fax: 03183/82314
Tel. und Fax: 03457/2240
. Handelsstall Schipfer 0664/2103952 oder
AT |AT-ST-VS-10 Mag. Britta Maurer 8443 Gleinstatten 36 X X 0664/2525780
britta@spedition.at
Tel: 03145/720
Kreuzberq 749 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12 |[Fa. Ing. Franz Penz 9 X X Fax: 03145/720 - 6
8583 Edelschrott .
info@penz-franz.at
Zsifkovits Gerald und .
Ralph OEG Handelsstall Zsifkovits -(I)-ZIG 3?}26%%14125
AT AT-ST-VS-14 |Schaftalstral3e 20 Neusitzstralle 90 X .
Fax: 0316/392659
8010 Graz 8044 Graz . .
gerald.zsifkovits@aon.at
Tel: 03183/8555-0
. 0664/3554803
s Ragnitz 6 .
AT AT-ST-VS-15 [Alois Kéhrer X X Fax: 03183/8555-55
8413 St. Georgen a.d.Stfg . -
office@koehrer-fleisch.com
Tel: 03452/84956
. Nr. 225 0664/1819858 oder
AT |AT-ST-VS-16 August Nistl 8451 Heimschuh X 0664/4528466 oder
0664/4528467
Kleinklein 9 Tel: 03456/2509
AT AT-ST-VS-17 (Wilhelm Stelzl 8452 GroRklein X Fax: 03456/2811
0664/5309314
. Oberfahrenbach 29 Tel: 03454/380
AT |AT-ST-VS-18 Heinz Stelz| 8452 GroRklein X 0664/5422324
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
. Tel: 03145/720 - 0
v [arstuszoffmerEEemin  jeuberg e . X [ossarzisons
P b Fax: 03145/7206
Bruno Picker
VVieh- und
] \Vocherastrafle 10 Tel: 03464/2381
AT |AT-ST-VS-22|Schweinehandel 8522 GroR St. Florian X Fax: 03464/8701
Transportgesellschaft
m.b.H.
Schulstrasse 14 Tel: 03453/40600
AT AT-ST-VS-23 [Styriabrid GmbH . X Fax: 03453/40600-99
8423 St. Veit am Vogau . -
office@styriabrid.at
Tel: 03464/2381
Glanz 81 Fax: 03464/8701
AT AT-ST-VS-24 |Franz Petzl 8843 St. Peter am X X 0664/5260621
Kammersberg Franz.petzl@aon.at
g.petzZl@gmx.at
. Tel: 03466/43503
AT  |AT-ST-VS-25 [Franz Kogler gggzbiri%iiv%; q X X 0664/46466280
Fax: 03466/43503
Reith 25 Tel: 03457/2025
AT AT-ST-VS-26 [Johann Schipfer 8444 St. Andra i. Sausal X 0664/1524024
) ) Fax: 03457/2025
Unterourkla 76 Tel: 03475/2733
AT AT-ST-VS-29 [Josef Tschiggerl 8484 Fl)Jnter urkla X 0664/6377302
P Fax: 03475/2733
Lamperstitten 30 Tel: 03185/30680
AT AT-ST-VS-30 |Gerhard Klement P . . X Fax: 03185/30680
8505 St. Nikolai i.S.
Klement.see@aon.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)
Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Tel: 03183/8402
- Gerbersdorf 2 0664/9235278
AT |AT-ST-VS-31 [Karl Kollinger 8413 St. Georgen/Stiefing X Fax: 03183/8402
. Untergreith 93 )
AT AT-ST-VS-32 [Johannes Kumpitsch 8453 St. Johann i.S. X Tel: 03457/2493
Viehhandel und
.. .. Wagendorf 32 Tel: 03453/2205
AT |AT-ST-VS-33 Guterbeforderung 8423 St. Veit a.V. X Fax: 03453/2205
Gerald Lechner
N Tel: 03184/2088
AT |AT-ST-VS-34 |Johann Neuhold \é\;ozlzewglr% blegr schw X 0664/4406579
gt : Fax: 03184/2088
Tel: 03455/260
AT |AT-ST-vs-35 [wilhelm Schmied Maltschach 20 X Fax: 03455/260-60
8454 Arnfels . .
info@hotel-schmied.at
St. Nikolai i.S. 10 Tel: 03185/2229
AT |AT-ST-VS-36 Josef Strauss 8505 St. Nikolai i.S. X Fax: 03185/2229-4
. Maxlon 37 .
AT AT-ST-VS-37 [Maria Unger 8430 Tillmitsch X Tel: 03452/72453
Groben 3
AT AT-T-VS-04 |Braunhofer Albert 6166 Fulpmes X Tel: 05225/62443
Tel: 0512/378708
. . 0664/1629342
AT AT-T-VS-05 [Jenewein Martin Aldranserstr. 3b, X Fax: 0512/377399
6072 Lans . . .
ulli_jenewein@hotmail.com
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
Tel: 05332/72132
Lofererstral3e 62 0664/5403211
AT | AT-T-VS-08 |Ebner Johann 6322 Kirchbichl X X Fax: 05332/721324
johann.ebner@chello.at
Tel: 05332/72535
. Gasteigstr.1 0664/3421000
AT AT-T-VS-09 |Huber Alois, vig. Walch 6322 Kirchbichl X X Fax: 05332/72269
alois.huber@chello.at
6235 Reith i.A. 34 Tel: 05337/62144
AT AT-T-VS-11 |Thaler Leonhard X X Fax: 05337/62144
Tel: 05337/63516
" Kirchfeld 29 0664/5354724
AT AT-T-VS-20 \Woll Hermann 6240 Radfeld X X Fax: 05337/64830
h.woell@chello.at
Tel: 05244/63388-0
Oberdorf 124 0664/2403155
AT | AT-T-VS-23 \Wetscher Franz 6261 Strass i.Z. X X Fax: 05244/64550
viehhandel-wetscher@tirol.com
Tel: 05282/55033
0664/3254894
AT AT-T-VS-24 |Schneeberger Johann ggggegsetlrl.:?Z X X Fax: 05282/55033-4
T viehhandel.schneeberger@aon.at
Tel: 05283/2754
Taxachgasse 14 0664/1311354
AT AT-T-VS-25 |Lechner Max 6272 Stumm X X Fax: 05283/2754-4
max-lechner@aon.at
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V)

Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)
Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Tel: 05337/63631
" . Kirchfeld 30 0664/3637653
AT AT-T-VS-27 |Woll KG, Viehhandel 6240 Radfeld X X Fax: 05337/63611
anton.woell-viehhandel@aon.at
Inngasse 54 Tel: 05337/63935
AT AT-T-VS-28 |Glantschnig Thomas 624% Rattenber X 0664/2163935
9 Fax: 05337/63935
Silberg 19, Tel: 05232/81521
AT AT-T-VS-29 IFuetsch Josef 6173 Oberperfull X 0664/9058246
(1) Plafingweg 11
AT AT-T-VS-34 [Sebastian Rainer 6341 Ebbs X X Tel: 0664/1215253
(2) Dorf 51
6343 Erl
(1) Plafingweg 11
. 6341 Ebbs Tel: 05224/68006
AT AT-T-VS-36 |Wechselberger Martin (2) Innerberg 83 X X 0664/1717145
6133 Weerberg
(1) Amerling 140 Tel: 05337/63541
. 6233 Kramsach 0676/6292053
AT AT-T-VS-37 Brunner Alois (2) Moosen 42 X X Fax: 05337/62850
6233 Kramsach camping-seehof@aon.at
é?zgrgﬁgﬁgsigﬁge 27 Tel: 05232/281479
AT AT-T-VS-38 [Mathias Huber X X 0664/2252125
(2) Egerndorf 2 viehhandel .huber@aon.at
6300 Worgl ) )
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
(1) Stockach 30 Tel: 0043/523886226
Schwaninger Martin 6306 Soll 0043/664/2403344
AT AT-T-VS-39 Viehhandel-Viehexport |(2) Unterpettnau 248 X X Fax: 0043/523886227
6410 Pettnau martin.sch@tirol.com
Tel: 0043/5242/64188
Kogler Fender Angelika [Heiligkreuz 11 0043/664/3381742
AT AT-T-VS-40 6130 Pill X Fax: 0043/5242/641884
Kogler.fender@al.net
N . Unterrohrbach 56 Tel: 0664/1208755
AT AT-T-VS-41 Muhlegger Christoph 6234 Brandenberg X unterrohrbach@gmx.at
Tel: 04855/8237
Pustertaler Vieh- und 0664/3451287
AT | AT-T-VS-42 |[Fleischhandel ;Zg'i’nA“e 110, 9911 X X Fax: 04855/8237-4
Andreas Passler 9 viehhandel.passler@direkt.at
Versteigerungshalle 'll_'\i/gllfz_l)/c%rtzrtl)?eeirlgn Tel: 05574/400-300
AT AT-V-VS-01 gerung g X Fax: 05574/400-605
Schoren Montfortstrale 9-11 thomas. jutz@lk-vbg.at
6900 Bregenz . 9
Langgasse 24 Tel: 05522/44251
AT AT-V-VS-02 |Gebhard Walch 683%9 el X 0664/1620013
Fax: 05522/46844
N Tel: 05572/22793
AT | AT-V-VS-03 [Franz Felder ggggtzggfrt]ﬁfﬁ 14 X 0664/2601279
Fax: 05572/394584
. Tel: 05577/82346
AT AT-V-VS-04 [Ernst Hagen jun. ggg'ondﬁg‘i;t;ﬁ“e 18 X 0664/4648045 oder 0664/3410039
Fax:05577/823464
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
Tel: 05574/71222
AT AT-V-VS-05 [Paul Pfanner Eg’z‘geiitj?friff X 0664/1851505
Fax: 05574/71222
. Tel: 05574/77370
Viehhandel Pfanner
Langegasse 26 0664/5305304
AT AT-V-VS-06 \Werner Import-Export 150537 5 iterach X Fax: 05574/773704
Ges.m.b.H
\werner.pfanner@utanet.at
Grall Tel: 05513/2170
AT AT-V-VS-07 |Helmut NuRBbaumer 6941 Lanaene X 0664/3355967
genegyg Fax: 05513/217014
Tel: 05513/64180
Fuchs Hof 26 0664/4330572
AT AT-V-VS-08 \C{"rima”de's' und Export \zo51 Lingenau X Fax: 05513/64184
fuchs@viehhandlung.at
L Tel: 05513/6836
AT AT-V-VS-10 [Richard Fuchs gg‘gggl_ri‘;”‘inlfuo X 0664/5538624
9 Fax: 05513/6836
Tel: 05572/58617
. RiedstralRe 20 0664/3400047
AT | AT-V-VS-12 IReinold Fuchs 6858 Schwarzach X Fax: 05572/586174
fuchs.reinold@aon.at
Tel: 05572/29395
. Fluh 5 0664/4454810
AT AT-V-VS-13 |Karl Streitler 6850 Dornbirn X Fax: 05572/29395
silly_st@gmx.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
Tel: 05579/4272
. Hof 475 0664/4025365
AT | AT-V-VS-14 Alois Kaufmann 6861 Alberschwende X Fax: 05579/20066
metzgerei.kaufmann@al.net
Firma Tel: 01/54825-00
AT AT-W-VS-1 |Austrovieh gﬂgéga\;ﬁteenm"aﬁe 87/14 X Fax: 01/5482535
Export-lmport GmbH austrovieh@aon.at
P.R.L.
Handelsgesellschaft Franzosenaraben 20 Tel: 01/7991947 oder 01/7991936
AT AT-W-VS-2 |m.b.H. St. Marx 1034 Wieng X Fax: 01/7991006
Geschaftsfuhrer: Ludvik p.r.l@aon.at
Maric
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
Viehhandel Maurer Eisenstadterstralle 91 i
AT AT-B-VS-04 1y, cef Maurer 7350 Oberpullendorf X X Tel: 0676/4290294
AT Koller-Rubak GesmbH Industriestrage 1-3 Tel: 02626/625 00-0
AT-B-VS-05 [Kanal- u. Olreinigung X 0664/8214527
- 7210 Mattersburg
Viehhandel
BVG-Karntner Fleisch ZollfeldstraRe 100 i
AT AT-K-VS-06 reg GenmbH 9300 St. Donat X X Tel: 04212/59919
Ing. Helmut Krall Stadling 1 Tel: 04357/2035
AT AT-K-VS-07 |Vieh- u. Fleischhandel 9470 S% Paul X 0664/1316103
Import-Export ’ 0664/3831188
Tel: 04357/3051
Winkeln 7 0664/1617790
AT | AT-K-VS-08 [Fa. Peter Krall 9433 St. André X Fax: 04357/3282
peter.krall@telering.at
. Tel: 04767/240
Brunner Molzbichl 64 .
AT AT-K-VS-09 Vieh-, Fleischhandel 9701 Rothenthurn X Fax: 04767/240-4
vieh.brunner@aon.at
Tel: 04769/2702
Hermine Tribelnig und Nr. 40 0664/2328387 oder 2328337
AT AT-K-VS-10 lpetra Egger 9811 Lendorf X Fax: 04769/2702
egger-tribelnig.viehandel@aon.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
E.Z‘@ZTQﬁZ??Qﬁ Karbonhof Tel: 04232/3238-0
AT AT-K-VS-11 BUrgerluitgéss-,e-Z- Durrenmoos 11 X X Fax: 04232/3238-15
9100 Vélkermarkt 9111 Haimburg stuerzenbacher@carinthia.com
Fa. Stiirzenbecher Stirzenbecher Vieh
Ha-ndels es.m.b.H Pferde-Fleischhandel Tel: 04232/3238-0
AT AT-K-VS-12 | ° ges.m-b.h Ges.m.b.H. X Fax: 04232/3238-15
Burgerlustgasse 7 R
» Alfons PetzoldstralRe 7 stuerzenbacher@carinthia.com
9100 Volkermarkt
9020 Klagenfurt
N Seidolach 14
AT AT-K-VS-17 [Gunther Gaggl 9170 Ferlach X
Josef Silan
. . Nr. 54 Tel: 04234/24515
AT AT-K-VS-18 |Vieh- und Fleischhandel 9113 Ruden X 0664/4234089
Import-Export
. Auenstrasse 11 .
AT AT-K-VS-19 |Christine Ropp 9065 Ebenthal X Tel: 0463-73433
St. Lorenzen 24 Tel: 0664/152 55 36
AT AT-K-VS-20 [(Gerhard Huber 96.20 Hermador X Fax: 04852/61680
9 Gerhard.w.f.huber@aon.at
. Tel: 07483/7070
AT AT-N-VS-05 Gebrider Teufl St. Leonharderstralle 21 X X Fax: 07483/7070-20
Ges.m.b.H. 3281 Oberndorf
nteufl@cybernet.at
Kéchling 16 Tel: 07412/52759
AT AT-N-VS-17 |Franz Bruckner 9 X X Fax: 07412/52759-4
3371 Neumarkt/Ybbs
buero@bruckner.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
. N Tel: 07482/46373
AT | AT-N-vs-19 |2 Jagetsberger Mitterod S X X Fax: 07482/44552
und Co KG 3282 St. Georgen . .
ferdinand.jagetsberger@pgv.at
Tel: 02822/58188-0
AT | AT-N-vs-21 [[00d & Commerce Klostergasse 11 X Fax: 02822/58188-20
Handels GmbH 3910 Zwettl f
office@foodandcommerce.com
R gae'SRnﬂpﬁ: Klinger Hauptplatz 36 « Tel: 0043-2813-221
T 3925 Arbesbach Fax: 0043-2813-221 21
N . Hauptplatz 36 Tel: 0043-2813-221
AT | AT-N-VS-24 [Fa. Klinger GmbH 3925 Arbesbach X Fax: 0043-2813-221 21
Fa. Riepl Handelsstall der Fa. Riepl Tel: 07283/82020
AT AT-0O-VS-15 Marktplatz 25 X Fax: 07283/8282 22
4152 Sarleinsbach .
Oberndorfer Handels- Penzendorf 60 .
AT AT-0O-VS-16 GesmbH 4552 Wartberg a.d.Kr. X Tel: 07587/7754
. Tel: 07588/6040
AT AT-O-VS-17 Oberndorfer Fleisch Rehbergers_trasse 9 _ X Fax: 07588/6040 40
GmbH 4551 Ried im Traunkreis .
Ob-Fleisch@netway.at
.. . Tel: 07615/7278
AT | AT-0-vs-1g [30land Hithmayr Stoiberau 3 X Fax: 07615/7278
VViehhandel 4644 Scharnstein
huethmayr.roland@aom.at
Ferdinand Baier Radau 11 .
AT AT-0O-VS-19 Viehhandel 5351 Aigen-Voglhub X Tel: 06137/5104
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)
Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
. Tel: 07614/7824
Gerhard Oppeneder Mihltal 36 .
AT AT-0-VS-20 \ieh- und Ferkelhandel 4655 Vorchdorf X Fax: 07614/782412
g.oppeneder@utanet.at
Werner Steiner Lambacherstralle 42 .
AT AT-0-VS-21 Viehhandel 4680 Haag a.H. X Tel: 07732/23830
- Untergassolding 25 Tel: 07269/7979
AT AT-0O-VS-23 |Amstler Fleisch GesmbH. 4342 Baumgartenberg X Fax: 07269/7969
Josef Engleder Nr. 6 Tel: 07289/71926
AT | AT-0-VS-24 1 hhandel 4171 Auberg X Fax: 07289/719260
Tel: 07767/355
AT | AT-0-VS-25 \(’ﬁ?t%rbgzgf)r 2‘;'721E erdin X Fax: 07767/355-14
’ 99 9 w.hauer@aon.at
Franz Reitinger Hackendorf 18 Tel: 07717/7409
AT | AT-0-VS-27 |\ iehhandel 4725 st. Agidi X Fax: 07717/7409
Franz GroR3furtner Stocket 5 Tel: 07712/2692
AT AT-0-VS-28 \/iehhandel 4780 St. Florian a.l. X Fax: 07712/2692-4
. . Tel: 07766/3191
AT AT-0O-VS-31 [Johann Mayer 4771 Sigharting 64 X Fax: 07766/3191-4
Franz Reder A. Brucknerweg 6 .
AT AT-0O-VS-33 Viehhandel 4523 Neuzeug X Tel: 07259/2548
. L Tel: 0732/6902-1318
AT | AT-O-vs-35 [OSterreichische Auf der Gugl 3 X Fax: 0732/6902-1324
Rinderbdrse 4021 Linz
rbo@lk-ooe.at
Markt 21 Tel:_ 07955/6214
AT AT-0O-VS-36 |Leopold Dungl o . X Fax: 07955/23269
4280 Konigswiesen
Leopold.Dungl@gmx.at
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V)

Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)
Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Amesschlag 21 Tel: 07213/8126
AT | AT-0-VS-38 Johann Schwarz 4190 Bad Leonfelden X Fax: 07213/81260
. Tel: 07953/204
AT AT-0-VS-39 [Franz Egger 4252 Liebenau 9 X Fax: 07953/2044
. Nr. 43 Tel: 0664/1313976 oder
AT AT-0-VS-42 lLustinger GmbH 4982 St. Georgen b.Obg. X 0049-8506/9008-15
Josef Schoftner Geymannstralle 1 .
AT AT-0-VS-43 Viehhandel 4713 Gallspach X Tel: 07248/68440
Ave. Kurt Wiesinger Steegen 25 )
AT AT-0O-VS-44 Viehhandel 4722 Steegen X Tel: 07276/21370
Tel: 07242/207 201
. .. Haslau 6
AT AT-0-VS-49 |Alois Zobl 4715 Taufkirchen a.d.Tr X 0664/4050 500
D Fax: 07242/207 201
Tel: 07712/29672
AT | AT-0-Vs-51 |Rudolf Haas 2;??;%1?;?&,1{?‘3 1 X Rudolf.haas@aon.at
Fax: 07712/29672
AT AT-S-VS-03 [Erbschwendtner Franz Uberfuhrstralie 20 X Tel: 06272/8272
5113 St. Georgen
AT AT-S-VS-15 [Struber Johann \Weienbach 16 X X Tel: 0664/1328331
5431 Kuchl
. Metzgerstrasse 79 Tel: 0049/171/5335322
AT AT-S-VS-17 |Anton Gribl 5020 Salzburg X A-Gribl@viehhandlung.de
Josef Widlroither Gaizwiesweg 7 0664/2426278
AT AT-S-VS-18 |\ iehhandel OHG 5102 Anthering X widlroither.vieh@eunet.at
Erzeugergemeinschaft Seilerstrasse 2 Tel: 0662/452463
AT AT-S-VS-19 Salzbgr gr Rind GmbH [5101 Salzburg-Bergheim X Fax: 0662/452463-13
9 9 9 Richard.kuehleitner@rinderboerse.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
. Tel: 0662/452463
AT | aTsvsean e e .
9 Richard.kuehleitner@rinderboerse.at
. .. Tel: 06245/81828
AT AT-S-vs-21 |FIrma Seefeldmuhle 309 X Fax: 06245/818289
Monika Hellweger 5421 Adnet .
e-Mail: fam.hellweger@aon.at
. Garnei 158 Tel: 06244/4840
AT AT-S-VS-22 [Annemarie Klappacher 5431 Kuchl X X Fax: 06244/4840
AT AT-S-VS-23 |Pféss Viehhandel GmbH [eisendasse 20 X Tel: 06274/4159
5111 Burmoos
AT  |AT-ST-vS-02|Fa. Karl Schalk 8322 Eichkogl 97 X Tel. und Fax: 03115/3879
office@schalk-nutztiere.at
Tel: 03136/52103 - 0
Handelsstall Sifkovits 0664/4105896 oder
AT AT-ST-VS-04 [Gerald Sifkovits Oberberg 6 X 0664/3380518 oder
8143 Dobl 0664/9039140
Fax: 03136/52103 - 4
Johann Zsifkovics Handelsstall Zsifkovics i
AT AT-ST-VS-06 [Viehimport u. -export St. Johanner Str. 9 X Tel._ 03382/52378
Fax: 03382/55451
8230 Hartberg
e eachaf
AT AT-ST-VS-07 X Fax: 03572/44353 - 15
Frauengasse 19 LandstraBe 27 ezg.judenburg@mail.semnet.net
8750 Judenburg 8753 Fohnsdorf 9. 9 : :
Tel: 03577/23160
AT |AT-ST-VS-08|Fa. Ing. Franz Penz Rattenberger Weg 12 X Fax: 03577/23160 - 29
8740 Zeltweg -
info@penz-franz.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)
Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
. - Rohr 6 Tel: 03183/8231
AT |AT-ST-VS-09 [Erwin Kollinger 8413 St. Georgen a.d.Stfg X X Fax: 03183/82314
Tel. und Fax: 03457/2240
. Handelsstall Schipfer 0664/2103952 oder
AT |AT-ST-VS-10 Mag. Britta Maurer 8443 Gleinstatten 36 X X 0664/2525780
britta@spedition.at
Tel: 03145/720
Kreuzberq 749 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12 |[Fa. Ing. Franz Penz 9 X X Fax: 03145/720 - 6
8583 Edelschrott .
info@penz-franz.at
Zsifkovits Gerald und .
Ralph OEG Handelsstall Zsifkovits -(I)-ZIG 3?}26%%14125
AT AT-ST-VS-14 |Schaftalstral3e 20 Neusitzstralle 90 X .
Fax: 0316/392659
8010 Graz 8044 Graz . .
gerald.zsifkovits@aon.at
Tel: 03183/8555-0
. 0664/3554803
s Ragnitz 6 .
AT AT-ST-VS-15 [Alois Kéhrer X X Fax: 03183/8555-55
8413 St. Georgen a.d.Stfg . -
office@koehrer-fleisch.com
Tel: 03452/84956
. Nr. 225 0664/1819858 oder
AT |AT-ST-VS-16 August Nistl 8451 Heimschuh X 0664/4528466 oder
0664/4528467
Kleinklein 9 Tel: 03456/2509
AT AT-ST-VS-17 (Wilhelm Stelzl 8452 GroRklein X Fax: 03456/2811
0664/5309314
. Oberfahrenbach 29 Tel: 03454/380
AT |AT-ST-VS-18 Heinz Stelz| 8452 GroRklein X 0664/5422324
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
. Tel: 03145/720 - 0
v [arstuszoffmerEEemin  jeuberg e . X [ossarzisons
P b Fax: 03145/7206
Bruno Picker
VVieh- und
] \Vocherastrafle 10 Tel: 03464/2381
AT |AT-ST-VS-22|Schweinehandel 8522 GroR St. Florian X Fax: 03464/8701
Transportgesellschaft
m.b.H.
Schulstrasse 14 Tel: 03453/40600
AT AT-ST-VS-23 [Styriabrid GmbH . X Fax: 03453/40600-99
8423 St. Veit am Vogau . -
office@styriabrid.at
Tel: 03464/2381
Glanz 81 Fax: 03464/8701
AT AT-ST-VS-24 |Franz Petzl 8843 St. Peter am X X 0664/5260621
Kammersberg Franz.petzl@aon.at
g.petzZl@gmx.at
. Tel: 03466/43503
AT  |AT-ST-VS-25 [Franz Kogler gggzbiri%iiv%; q X X 0664/46466280
Fax: 03466/43503
Reith 25 Tel: 03457/2025
AT AT-ST-VS-26 [Johann Schipfer 8444 St. Andra i. Sausal X 0664/1524024
) ) Fax: 03457/2025
Unterourkla 76 Tel: 03475/2733
AT AT-ST-VS-29 [Josef Tschiggerl 8484 Fl)Jnter urkla X 0664/6377302
P Fax: 03475/2733
Lamperstitten 30 Tel: 03185/30680
AT AT-ST-VS-30 |Gerhard Klement P . . X Fax: 03185/30680
8505 St. Nikolai i.S.
Klement.see@aon.at

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)
Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Tel: 03183/8402
- Gerbersdorf 2 0664/9235278
AT |AT-ST-VS-31 [Karl Kollinger 8413 St. Georgen/Stiefing X Fax: 03183/8402
. Untergreith 93 )
AT AT-ST-VS-32 [Johannes Kumpitsch 8453 St. Johann i.S. X Tel: 03457/2493
Viehhandel und
.. .. Wagendorf 32 Tel: 03453/2205
AT |AT-ST-VS-33 Guterbeforderung 8423 St. Veit a.V. X Fax: 03453/2205
Gerald Lechner
N Tel: 03184/2088
AT |AT-ST-VS-34 |Johann Neuhold \é\;ozlzewglr% blegr schw X 0664/4406579
gt : Fax: 03184/2088
Tel: 03455/260
AT |AT-ST-vs-35 [wilhelm Schmied Maltschach 20 X Fax: 03455/260-60
8454 Arnfels . .
info@hotel-schmied.at
St. Nikolai i.S. 10 Tel: 03185/2229
AT |AT-ST-VS-36 Josef Strauss 8505 St. Nikolai i.S. X Fax: 03185/2229-4
. Maxlon 37 .
AT AT-ST-VS-37 [Maria Unger 8430 Tillmitsch X Tel: 03452/72453
Groben 3
AT AT-T-VS-04 |Braunhofer Albert 6166 Fulpmes X Tel: 05225/62443
Tel: 0512/378708
. . 0664/1629342
AT AT-T-VS-05 [Jenewein Martin Aldranserstr. 3b, X Fax: 0512/377399
6072 Lans . . .
ulli_jenewein@hotmail.com
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
Tel: 05332/72132
Lofererstral3e 62 0664/5403211
AT | AT-T-VS-08 |Ebner Johann 6322 Kirchbichl X X Fax: 05332/721324
johann.ebner@chello.at
Tel: 05332/72535
. Gasteigstr.1 0664/3421000
AT AT-T-VS-09 |Huber Alois, vig. Walch 6322 Kirchbichl X X Fax: 05332/72269
alois.huber@chello.at
6235 Reith i.A. 34 Tel: 05337/62144
AT AT-T-VS-11 |Thaler Leonhard X X Fax: 05337/62144
Tel: 05337/63516
" Kirchfeld 29 0664/5354724
AT AT-T-VS-20 \Woll Hermann 6240 Radfeld X X Fax: 05337/64830
h.woell@chello.at
Tel: 05244/63388-0
Oberdorf 124 0664/2403155
AT | AT-T-VS-23 \Wetscher Franz 6261 Strass i.Z. X X Fax: 05244/64550
viehhandel-wetscher@tirol.com
Tel: 05282/55033
0664/3254894
AT AT-T-VS-24 |Schneeberger Johann ggggegsetlrl.:?Z X X Fax: 05282/55033-4
T viehhandel.schneeberger@aon.at
Tel: 05283/2754
Taxachgasse 14 0664/1311354
AT AT-T-VS-25 |Lechner Max 6272 Stumm X X Fax: 05283/2754-4
max-lechner@aon.at
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V)

Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)
Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Tel: 05337/63631
" . Kirchfeld 30 0664/3637653
AT AT-T-VS-27 |Woll KG, Viehhandel 6240 Radfeld X X Fax: 05337/63611
anton.woell-viehhandel@aon.at
Inngasse 54 Tel: 05337/63935
AT AT-T-VS-28 |Glantschnig Thomas 624% Rattenber X 0664/2163935
9 Fax: 05337/63935
Silberg 19, Tel: 05232/81521
AT AT-T-VS-29 IFuetsch Josef 6173 Oberperfull X 0664/9058246
(1) Plafingweg 11
AT AT-T-VS-34 [Sebastian Rainer 6341 Ebbs X X Tel: 0664/1215253
(2) Dorf 51
6343 Erl
(1) Plafingweg 11
. 6341 Ebbs Tel: 05224/68006
AT AT-T-VS-36 |Wechselberger Martin (2) Innerberg 83 X X 0664/1717145
6133 Weerberg
(1) Amerling 140 Tel: 05337/63541
. 6233 Kramsach 0676/6292053
AT AT-T-VS-37 Brunner Alois (2) Moosen 42 X X Fax: 05337/62850
6233 Kramsach camping-seehof@aon.at
é?zgrgﬁgﬁgsigﬁge 27 Tel: 05232/281479
AT AT-T-VS-38 [Mathias Huber X X 0664/2252125
(2) Egerndorf 2 viehhandel .huber@aon.at
6300 Worgl ) )

BMGFJ GZ 74420/53-1V/B/5/08
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
(1) Stockach 30 Tel: 0043/523886226
Schwaninger Martin 6306 Soll 0043/664/2403344
AT AT-T-VS-39 Viehhandel-Viehexport |(2) Unterpettnau 248 X X Fax: 0043/523886227
6410 Pettnau martin.sch@tirol.com
Tel: 0043/5242/64188
Kogler Fender Angelika [Heiligkreuz 11 0043/664/3381742
AT AT-T-VS-40 6130 Pill X Fax: 0043/5242/641884
Kogler.fender@al.net
N . Unterrohrbach 56 Tel: 0664/1208755
AT AT-T-VS-41 Muhlegger Christoph 6234 Brandenberg X unterrohrbach@gmx.at
Tel: 04855/8237
Pustertaler Vieh- und 0664/3451287
AT | AT-T-VS-42 |[Fleischhandel ;Zg'i’nA“e 110, 9911 X X Fax: 04855/8237-4
Andreas Passler 9 viehhandel.passler@direkt.at
Versteigerungshalle 'll_'\i/gllfz_l)/c%rtzrtl)?eeirlgn Tel: 05574/400-300
AT AT-V-VS-01 gerung g X Fax: 05574/400-605
Schoren Montfortstrale 9-11 thomas. jutz@lk-vbg.at
6900 Bregenz . 9
Langgasse 24 Tel: 05522/44251
AT AT-V-VS-02 |Gebhard Walch 683%9 el X 0664/1620013
Fax: 05522/46844
N Tel: 05572/22793
AT | AT-V-VS-03 [Franz Felder ggggtzggfrt]ﬁfﬁ 14 X 0664/2601279
Fax: 05572/394584
. Tel: 05577/82346
AT AT-V-VS-04 [Ernst Hagen jun. ggg'ondﬁg‘i;t;ﬁ“e 18 X 0664/4648045 oder 0664/3410039
Fax:05577/823464
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
Tel: 05574/71222
AT AT-V-VS-05 [Paul Pfanner Eg’z‘geiitj?friff X 0664/1851505
Fax: 05574/71222
. Tel: 05574/77370
Viehhandel Pfanner
Langegasse 26 0664/5305304
AT AT-V-VS-06 \Werner Import-Export 150537 5 iterach X Fax: 05574/773704
Ges.m.b.H
\werner.pfanner@utanet.at
Grall Tel: 05513/2170
AT AT-V-VS-07 |Helmut NuRBbaumer 6941 Lanaene X 0664/3355967
genegyg Fax: 05513/217014
Tel: 05513/64180
Fuchs Hof 26 0664/4330572
AT AT-V-VS-08 \C{"rima”de's' und Export \zo51 Lingenau X Fax: 05513/64184
fuchs@viehhandlung.at
L Tel: 05513/6836
AT AT-V-VS-10 [Richard Fuchs gg‘gggl_ri‘;”‘inlfuo X 0664/5538624
9 Fax: 05513/6836
Tel: 05572/58617
. RiedstralRe 20 0664/3400047
AT | AT-V-VS-12 IReinold Fuchs 6858 Schwarzach X Fax: 05572/586174
fuchs.reinold@aon.at
Tel: 05572/29395
. Fluh 5 0664/4454810
AT AT-V-VS-13 |Karl Streitler 6850 Dornbirn X Fax: 05572/29395
silly_st@gmx.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fir den IGH (RL 64/432/EWG idgF. und RL 91/68/EG idgF.)

Dealer (H) and Dealer”s premises (HE) for intracommunity trade (CD 64/432/EEC and CD 91/68/EC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,

nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse

H HE
Tel: 05579/4272
. Hof 475 0664/4025365
AT | AT-V-VS-14 Alois Kaufmann 6861 Alberschwende X Fax: 05579/20066
metzgerei.kaufmann@al.net
Firma Tel: 01/54825-00
AT AT-W-VS-1 |Austrovieh gﬂgéga\;ﬁteenm"aﬁe 87/14 X Fax: 01/5482535
Export-lmport GmbH austrovieh@aon.at
P.R.L.
Handelsgesellschaft Franzosenaraben 20 Tel: 01/7991947 oder 01/7991936
AT AT-W-VS-2 |m.b.H. St. Marx 1034 Wieng X Fax: 01/7991006
Geschaftsfuhrer: Ludvik p.r.l@aon.at
Maric
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Signaturwert

u3myOtoev906Ip3k6IpEMOsSNZYD5sWCNicBOK2S50S0VG2GBGquALZ75jDJI5uY F3bvIXdR/pOsFwu9U1yZQa4HOhKIAASG
S5z0D8IgEmsfeqrulbPBd6jc3z0gRyANN9VMyzpJraLQQYrrlElePsmDR6negJz9gXHsBWE/b5YhYjkx6zDEmF3ZgsNc4
XL+RHWIi3TDUCCkO5JIp5notuyxdgva+zhx8JZsNJdirgSouHIjpTo63ixolnA+y TbWGIXa8fmQGoih8dgzKUZe702wMdHs
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